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FICHE D’'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL
SCHEDA D'OMOLOGAZIONE CONFORME ALL'ALLEGATO J AL CODICE SPORTIVO INTERNAZIONALE

»

Homologation valable a partir du en groupe
Omologazione valida a partire dal @ ? QCT- iggg in gruppo A
Photo A Photo B

Foto A Foto B

1. DEFINITIONS / DEFINIZION!

101. Contructeur

Costruttore LANCIA

102. Dénomination(s) commerciale{s) — Modéle et type

Denominazione({1) commerciale(1) — Modello e tipo DELTA HF integrale 16V

103. Cyvlindrée totale

Cilindrata totale 1995 = 1,7 = 3391,5 em3
104. Mode de construction séparée, matériay du chéssis
Tipo di costruzione D separata, materiale del telaio
monocogue . .
MONOSCocCa acier - acciaio
105. Nombre de volumes 106. Nombre de places

Numero dei volumi 2 Numero dei posti >




Marque Modele " 4k en NS Homol. A = 5 3 g é

LANCIA DELTA B2 integral £ .
Marca LAnCIA Modelio JDZLTA I integrale ~ NO Omologazione
2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONE, PESO
202. Longueur hors-tout
Lunghezza fuori-tutto 350C mm % 1%
203. Largeur hors-tout 1700 Endroit de ta mesure alle avaxi't s
L.arghezza fuori-tutto L mm* 1% Punto delia misurazione _ P2SS&TUOTE antericre
204, Largeur de la carrosserie: a} A la hauteur de {"'axe AV 1760
t.arghezza defla carrozzeria: All'altezza defl‘asse ant. il mm * 1%
b} A la hauteur de ‘axe AR 1655
All'altezzg deli'asse post. 2 mm * 1%
206. Empattement: 2} Droit b} Gauche: ~s
' 2480
Passo: Destro 2480 mm 1% Sinistro mm * 1%
209, Porte-a-faux: a} AV: b} AR: I3
Shalzo: Ant.: 765 mm* 1% Past.: 25 mm = 1%
210. Distance “G" {volant — paroi de séparation AR) 1600
Distanza “G"’ {volante — paratia di separazione post.} mm = 1%
3. MOTEUR / MOTORE: (En cas de moteur rotatit, voir Article 335 sur fiche complémentaire}.
{in casa di motore rotativo, v. art. 3565 sulla scheda complementare}.
301. Emplacement et position du moteur: En aVa_.n't, transversal; 189 vers ltavant )
Ubicazione e posizionamento del motore: Antericre, trasversale; 18° verso 1ltavanti
303. Cycle , .
Ciclo 4 - temps / 4 = tempi
304. Suralimentation, ouiless; type Turbo compresseur entraine par gaz d'echappement
Sovralimentazione sifme  tipo Turbo compressore mosso éail gas di scarico
(En cas de surafimentation, vair également ['Article 334 sur fiche complémentaire}
{In casc dif sovralimentazione, v. anche 'art. 334 sulla scheda complementare}
305. Nombre et disposition des cylindres . . .
Mumero e disposizione dei cilindri 4 en ligne - 4 in linea
305. Mode de refroidissement Ticuia 1icuid
Sisterna di raffreddamento rquide - liquido
307. Cvlindrée: a} Unitaire b} Totale
o}
Cilindrata:  a} Unitaria 498,76 em3 b} Totale 1995 x 1,7 = 3391,5 cm3
¢} Totale maximum autorisée® : * (Cette indication n'est pas é considérer en Gr, N}
¢} Totale massima autorizzata®: em3 ° (Questa indicazione non é da considerare in Gr. N}

2023,6 x 1,7 = 3440,1




Margue
Marca

LANCIA

Modéle NoHomol. A~ {5 X 04

Modelic DELTA ¥F integrale 16V NO© Omoiogazione

312. Matériau du bloc-cylindres

Materiale det blocco citindri

fonte -~ ghisa

313. Chemises: a} ewi/non c} Type:
Camicie: #/no Tipe S —

314, Alésage
Alesaggio 84’0 mm

315. Alésage maximum autorisé 84.6 {Cette indication n'est pas a considérer en GR. N}
Alesaggio massimo autaorizzato 4,5 mm {Questa indicazione non é ds considerare in Gr, N}

316. Cotrse
Corsa x,C mm

318. Bielle: a) Materiau i L b} Type de la téte de bieile . )
Biella: Materiale _>C1eT — accialoc Tipo della testa di biella__2_PiEéces — 2 pezzi

ct Diamétre interieur de |a téte de bielle (sans coussinets}: »
¢t Diametro internc della testa di biella {senza cuscinetti} 539 mm + 0, 1%

d} Longueur entre axes:
Lunghezza tra gli assi

e} Poids minimum:

_ﬁ__ mm {* 0,1 mm} Peso minimo 70 g

319. Vilebreqguin: a} Type de construction

Albers motore: Tipo di costruzione une seule piéce - un solo pezzo
b} Matériau . s
Materiale acier - acciaio
c} coulé estampé d} Nembre de patiers
fuso stampato Numero dei cuscinetti p)

e} Type de paliers
Tipo dei cuscinetti

lisses = lisci

f} Diamétre des paliers

Diametro dei cuscinetti 53,0 mm *£0,2%
gl Matériau des chapeaux des paliers

Materiale dei cappelli supporti albero matore fonte - ghisa
ht Poids minimum du vilbrequin nu 15860

Peso minimo deli'albero motorenudo __'“ "~ g

320. Voiant moteur: a} Matériau

Volanc motore:

Materiale acier - acciaio

b} Poids minimum avec couronne de démarreur

Peso minimo con corona d’avviamento &1 55 g
. . b a T o
321. Culasse: a} Nombre de cuiasses b} Matériau a,llla.g? a ah_m:..nlum
Testata: Numero delie testate 1 Materiale lega d'alluminio

323. Alimentation par carburateur(s}): a} Mombre de carburateurs

Alimentazione a carburatorefi}: Numero dei carburatori

b} Type
Tipo

¢} Margue et modéie

Marca e modelio




3394

U Modé NC Homaol.
m:i:e LANCIA Mod::ﬁeo DZLTA EF integrale 16V N© Omologazione
d} Nombre de passages de gaz par carburateur
Numero dei passaggi di miscela per carburatore A —————
e} Diametre maximum de ia tubulure de gaz 3 le sortie du carburateur
Diametro massimo del condotte deiia miscela ali*uscita del carburatore A ——— mim
f} Diamétre du diffuseur au point d'étranglement maximum
Diametro del diffusore nei punto di massima strozzatura T ———— mm
324. Alimentation par injection: a}l Margue: .
Alimentazione ad iniezione Marca AEBER
b} Modéle du systeme d’injection: TN
Modetlo del sistema d‘iniezione Bniakad
¢} Mode da dosage du carburant: — Mécanigue — electronique . hydraulique
Sisterna di dosaggio del carburante i meccanico X eiettronico L__I idrautico
cl} Piongeur s/non ¢2} Mesure du volume d'air &/ non
Pompa a stantuffo #/no Misura del volume d'aria s#ino
¢3} Mesure de fa masse d’air @w/non c4} Mesure de la vitesse de |'air st/ non
Misura deila massa d'aria s/no Misura detla velocita dell’aria si/no
cB} Mesure de [a pression d'air Ot/ e Quelle est la pression de réglage? bars
Misura detla pressione deil’aria sifms Quat'é la pressione di regolazione? __ === ______ bar
d} Dimensions effectives du point de mesure au(x} papitlon(s} ou aufx} tiroir{s} d‘étrangiement P +g. o5
Dimensioni effettive det punto di misura allale) farfaila{e} o a{ai} cassettoli} di strozzatura 56 =¥ mm
e} Nombre des sorties effectives de carburant
Numero delle effettive uscite di carburante 4
f} Position des soupapes d'injection: Canai d'admission Culasse
Posizione delle valvoie d’iniezione: J Collettore d‘aspirazione [:l Testata

g} Parties du systéme d’injection servant au dosage du carburant

Barti dei sistema d’iniezione che servono per if dosaggio del carburante centrale éiéctronique

centralina elettronica

325. Arbre i cames: a} Nambre b} Empiacement “ ] .
Albero a camme: Numero 2 Ubicazione en t8te ~ in testa
¢} Systéme d’entrainement cou*roie ran Lée d} Nombre de paliers par arbre

Sistema di trasmissione __Crghia dentata Numero cuscinetti per albero 6

f} Systéme de cammande des soupapes

~ A< - 33 ot
Sisterna di comando delle valvaie commande directe comando diretto

328. Distribution: e} Levée maximum des soupapes Admission Echappement
L . . . 7
Distribuzione: Alzata massima delle valvoie Aspirazione __gi_mm Scarico 735 mm
avec jeu de
can gi i c ¢
gioca di mm mm

327. Admission: s} Materiau du collecteur

Aspirazione: Materiale del coliettore alliage d'aluminium - lega d'alluminic

b} Nombre d’éiéments du collecteur c} Nombre du soupapes par cviindre
Numero degii elementi del coilettore ___L___ Numero delie valvole per cilindro 2

d} Diametre maximum des soupapes e} Ti...atre de !a tige de soupape +C
Diametro massimo deile valvole __:'_’é___ mm Diametro delio steio detla vaivola 7 =-C,2 mm

i Longueur de ia soupape 457 o +4.5 g} Type des ressorts de soupape f§:1C0}i§:
Lunghezza della vaivoia ey = mm Tipo di molle detla valvoia eiLzcoica.e




Margue Modéle NG Homol.

Marca

328.

336.

333.

4. CIRCUIT DE CARBURANT / CIRCUITO DEL CARBURANTE

LANCTA Modello DELTA IF integrale 16V

Echappement: a} Matériau du coilecteur

. ‘ ) fonte - zhi
Scarico: Materiale del cotiettore onse 1isa

NC Omoilogazione

A=

394

b} Nombre d’éiéments du collecteur d} Nombre de soupapes par cylindre

Numero di elementi del collettore 1 Numero detle valvole per citindro
e} Diamétre maximum des soupapes _ f} Diamétre de la tige de soupape +9 .
Biametra massime delie vaivole 28‘7 S mm Diametro detic steio delle vaivale 7 =Y1S mm
g} Longueur de ia soupape ny + 4 5 h} Type des ressorts de soupape hgij.lcg::dg.l
Lunghezza delis valvola 125, = ' mm Tipo di moile detla valvoia giicdicale
Systéme d’aliumage: a} Type e . . . . . . .
Sisterna d'accensione: Tipo élécironicue-batierie / elettronico-batteria
b} Nombre de bougies par cylindre ct Nombre de distributeurs
s . . 4
Numero delle candele per cilindro 1 Numero dei distributori :

Systéme de lubrification:  a) Type ca.r"j:er humide b) Nombre de pompes 3 huile
Sistema di lubrificazione: Tipo _C&rterumiac Numero deile pompe clio

au—-dessous le plancher du
siéges AR et cdté gauche

cormpartiment bagages
sotto 11l pavimento del
sedile posteriore e lato

401, Réservoir: a} Nombre b} Emplacement T )
Serbatoio: Numero 1 Ubicazione sinistro vanc bagagli
¢} Matériau o o d} Capacité maximum
Materiale P2astique — plasti Capacita massima 57 L
5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE / EQUIPAGGIAMENTO ELETTRICO
501, Batterie{s}: a} Nombre
Batteria(e}: Numero i
6. TRANSMISSION / TRASMISSIONE
601. Roues motrices: avant arriere
Ruote motrici: @ ant, l& post.
602. Embrayage: b} Systeme de commande brar vty 4 e i~
Frizione: Sistema di comando fysren-itue - laraulico

¢} Nombre de disques
Numero dei dischi

1




Mergue
Marca

LAXRCT A

603. Baite de vitesses:
Cambio di velocita:

al Emplacement
Ubicazione

Modele
NModelio

DEILTA HEF integrale 1€V

N© Homol.

volume moteur = vano moiore

A-539

N¢ Omologazicne

4

b} Marque “manuetie™
Marca ‘‘mantale”

LANCTIA

c} Margue “automatique’s

Marca *‘automatico”

d} Emplacement de la commande
Ubicazione del comando

au plancher - sul itunnel

e} Rapports
Rapporti
Manuelle / Manuale .| Automatique / Automatico | B.V, suppl. / Cambio di V.S.G
rapports nombre de g rapports nombre de rapports nambre de 2
rapporti dents/ g rapporti dents/ rapporti dents/ g
numero & numero numero g
dej denti ga dei denti dei denti E’
1 3,500 | 42/12 |x 3,182 | 135/11
2 2,176 37/17 | X 2,286 32/14
3 1,524 | 32/21 X 1,706 | 29/17
4 1,156 | 37/32 |X 1,350 | 27/20
5 0,917 | 33/36 |X 1,130 | 26/23
§ 0,90 | 24/25
ARRMI 3,545 | 39/11 2,867 | 43/15
Cons-
tante
Co-
stante
f} Grille de vitesse
Griglia di velocita
604, Surmubtipiication: a) Type
Surmoltiplicazione: Tipo
b} Rapport c} Nombre de dents

Rapporto

d} Utilisable avec les vitesses suivantes

Numerc dei denti

Utilizzabile con ie seguenti marce




Marque Modéle N© Homol. g@‘, - 3 3 9 l}

T AT A TRTTA T irtesrs A7 i
Marca ousiackidionisia Modelio —or- & HF integrale 16V NO© Omologazione
605. Couple final: AV [ Ant. E AR / Post,
Coppia finale:
a} Type du couple final engrenage cilindricue engrenage cilindricue
Tipo di coppia finale ingranaggico cilindrico ingranageio cilindrico
b} Rapport . ~ aa
Rapporto 3,111 2,11
¢} Nombre de dents
: A
Numero di denti 56/18 5"/18
d} Type de limitation de
différentiet (si prévu}
Tipo di limitazione & g};ssement lt_ir.nr.be
del differenziale {se prevista) — & slittamento limitato

Voir pag.~Vedi pag. 10-1

e} Rapport de |z bofte de transfert
Rapportc deila scatola di rinvio

£3/19 x 19/43

606. Type de l'arbre de transmission CGeli—arbres avants, arriéres et arbre de transmission
Tipo dell‘albero di trasmissione _avec joints homocineticues et 3 cardan
semiassi anteriori, posteriori e alberc di trasmissione
con giunti omocinetici e a cardanc

7. SUSPENSION / SOSPENSIONE

701. Type de suspension:  a) AV/Ant, ¥c Pherson
Tipo di sospensione:
b) AR/POS{. Iﬂc Pherson
702. Ressorts hélicoidaux: AV: oui/ase: AR: oui/mere
Molle elicoidali: Ant: si/ae: Post.: si/me=
703. Ressorts & lames: AV: =awi/ non AR: esuwinon
Molie a balestra: Ant.: =i/no Post.: #/no
704, Barre de torsion: AV: s /non AR: o non
Barra di torsione: Ant.:  si/no Post.:  =si/no

705. Autre type de suspension: Voir photo/dessin en page 15.
Altro tipo di sospensione: Vedi foto/disegno a pag. 15.




Modéie
Modetlo

DELTA HF integrale 167

NO Homol.
NC Omologazione

A-5304

707. Amortisseurs:
Ammeortizzatori:

Avant / Ant,

Arriére / Post.

a} Nombre par roue
Numero per ruots

b} Type
Tipa

¢} Principe de fonctionnement
Principic di funzionamento

t€léscopicue~telescopico

téléscopigue~-telescopico

Iydrauligue-idraulico

ydraulicue~-idraulico

8. TRAIN ROULANT /PARTI ROTANTL

801. Roues:
Ruote:

a} Diamétre AV
Diametro Ant.

15 n/t

AR
mm  Post.

381 15 "y

803. Freins:
Freni:

a} Systéme de freinage
Sistemna di frenaggic

381

mm

hydrauligue - idraulico

b} Nombre de maftre-cylindres
Numerc detle pompe

¢} Servo-frein
Servo-freno

d} Réguiateur de freinage
Regolatore di frenata

b1} Alésage

1 _tandem Alesaggio

22,225 / 22,225

mm

ouifasn=
si;’m

cl} Marque et type BENDITALIA -~ ISOVAC

oui/sen:
si/ag

di} Emplacement
Ubicazione

Marca e Tipo _&_Sepression — a depressicne

entre les roues arriéres
tra le ruocte posteriori

Avant / Ant.

Arriére / Post.

e} Nombre de cylindres par roue:
Numero dei cilindri per ruota
el} Alésage

Alesaggio
£} Freins & tambours:
Freni & tamburo:
f1} Diamétre intérieur
Diametro interno
2} Nombre de machoires par roue.
Numero delie guarnizioni
per ruota
3} Surface de freinage
Superficie di frenaggio
f4} Largeur des garnitures
Larghezza delie guarnizioni
g} Freins & disques:
Freni a disco
g1} Nombres de sabots par roue
Numero delle pastigtie per ruota
g2} Nombre d'étriers par roue
Mumero di pinze per ruota

54

mm (£ {,56 mmj}

mm {* 1,5 mm}

em?2

em?2
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AV / Ant. | AR / Post. E

aluminium-fonte t
aliuminio~ghisa

g3} Matériau des étriers
Materisle pinze
g4} Epaisseur maximale du disque
Spessore massimo del disco
g5} Diameétre extérieur du disque
Diametro esterno del gisco 284 mm (£ 1 +5 § 227 mm{ 1,5 1
g6} Diameétre exterieur de
frottement des sabots
Diametro esternc della -
superficie spazzata dalie pastiglie 281 14 t 1.5 mm 224 13 : Ty Zmm
g7} Diamétre intérieur de
frottement des sabots
Biametrc internc defla + +
superficie spazzata dalie pastiglie 174 =145 mm 1371 -1
g8} Longueur hors-tout des sabots
Lunghezza fuori tutto delle

fonie - ghisa

I+

10,8 i

mm

pastiglie 11372 i‘sz mm 9745 t1'5mm
g9} Disques ventilés ouifaen: sui/non

Dischi ventilati sifme “/no
g10} Surface de freinage par roue

Superficie di frenaggio per ruata — cm? — cm2
h} Frein de stationnement: h1} Systéme de commande

Freno a mano: Sistema di comando a4 cables = a cavi
h2} Emplacement de ia commande h3} Effet sur roues Rk AR

Ubicazione det comando SUT 1e tunnel central gefeno sutie ruote =g, Post.

sul tunnel
804. Direction: al Type

Sterzo: Tipo a& cremaillere — a cremagliera
b} Rapport ¢} Servo-assistance oui/pas
Rapporto 17 ?6 : 1 Servosterzo si/mo=
8. CARROSSERIE / CARROZZERIA
901, Intérieur: a} Ventilation oui/aan b} Chauffage oui/nas
internc: Ventitazione si/es Riscaldamento si/ne
f} Toit ouvrant optionnel oui/men 1} Type .
Tetto apribiie si/me Tipo coulissant - scorrevole
f2} Systéme de commande . .
Sistema di comando a2 levier ~ a leva
g} Systéme d’ouverture des vitres latérales: AV/Ant. _ éléctricue - elettrico
Sistemna di apertura dei vetri (aterali: AR/Post. 3. manivelle - & manovells
902. Extérieur; a} Nombre de portes b} Hayon AR ouil/nan
Esterno: Numero detle porte 4 Porta post, sifaa:
¢} Matériau des portiéres: AV/Ant, _t8le dlacier -~ lamiera d'acciaio

Materiaie delie portiere: AR/Post. _1t8le dlacier -~ lamiera dl'acciaio




Marque . Modéie . . Ne Homol. A = 5 3 g é
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d} Matériau du capot AV
Materiaie del cofana ant.
Matériau du capot/hayon AR
Materiaie del cofana post. / porta posteriore
f} Matériau de ta carosserie
Materiale della carrazzeria
g} Matériau du pare-brise
Materiale de! parabrezza
Matériau de ia lunette AR
Materiaie de! iunotto posteriore
i} Matériau des glaces de custode

t8le dtacier—aluminium / lamiera d'acciaic-alliuminic

@
-

+8le dlacier - lamiera dtacciaio

+8le dtacier - lamiera dtzcciaio

verre feuilleté - cristallo laminate

h

ety

verre trempé - vetrc temperato

Materiale dei vetri laterali posteriori e
k} Matériau des vitres }atérales AV/Ant. rerre trempé -~ yvetro temperato
Materiale dei vetri laterali AR/Post. verre itrempé -~ welro *ermperaio

I} Matériau du pare-choc avant polyester thermoplastigue avec support en acier
. 2‘_ . - . . +
Materiale dei paraurti anteriore 2011estere fermoplastice com supporto in acciaio
m} Matériau du parechoc arriére  polyester thermoplasiicue avec support en plastique
Materiaie del paraurti posterioreRCliestere termoplastico conm supporio in pilagtica

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES INFORMAZIOM! COMPLEMENTAR!
3, MOTEUR/MOTCRE
313, Chemises/Camicie

~ Chemises séches pressées comme révision d'usine, le client n'Z pas de chances
Canne a secco pressate come revisione di fabbrica, il cliente non ha scelta

b) Matériau/Materiale fonte - ghisa

321,e) Angle entrel'axe de la soupape d'ladmigsion
et celui de la soupape d'echappement
Angolo tra l'asse della wvalvola di aspirazione
e quello della wvalvola di scarico 46°

CARRCSSERIZ/CARROZZERIA
Extérieur/Esterno

S,

o9c2
\
/

3
. s

Yatériau du capet AV/Materiale del cofanc anteriore

[oN)

B

aluminium - alluminic Lff RESH
Tes sl

i

n%

et

t8le d'acier = lamiera dfacciaic

RETE
I

[

10
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6. TRANSKISSION/TRASVISSIONE (Voir pag.-Vedi pag. 7)

6C5. Couple final/Coppia finale A - S 3 q %
A 204&
AV/knt, AR/Fost,
L3 —=x 15 19y
A PN 43
18 ki 56

— Couple-Coppia 4
) Rapport/Rapporto
3,058 = 3,176 = 3,312 = 3,437 - 3,600 - 3,733 - 3,928 - 4,071 - 4,231 ~ 4,385 - 4,538
2,944 =~ 3,421 = 3,667 = 3,500 = 3,375 = 4,308 - 4,462 - 4,154 - 3,857 - 3,909 - 4,091
4,182 — 4,400 - 4,500 - 3,750 - 3,538
c) Nombre de dents/Numero di denti
52/11 = 54/17 - 53/16 = 55/16 ~ 54/15 = 56/15 - 55/14 - 57/14 - 55/13 - 57/13 - 59/13
53/18 - 65/19 = 55/15 = 56/16 - 54/16 - 56/13 = 58/13 = 54/13 = 54/14 = 43/11 ~ £5/11
46/11 = 44/10 - £5/10 - £5/12 - 46/13

605, e} Rapport de la boite de transfert
Rapporto della scatola di rinvio 34/15 x 15/34 —  36/16 x 16/36

S, CARRCSSERIE/CARROZZERIA
92, Extérieur/Esternc
—~ Parties en plasiique de la voiture {marcués hachuréd )
Parti in plastica della vettura (segnate 'trat'teggia‘te}

D@.@: / -

==

////,// 2




Marque Modéle NoHomo. &= 53¢ &

Marca LANCTA Modello DELTA HF integrale 16V NO© Omologazione

PHOTOS / FOTO

Moteur / Motore

C) Profil droit du moteur déposé D) Profil gauche du moteur déposé
Profilo destro del motore con accessori Profilo sinistro del motore con accessori

—_— _-_—

E) Moteur dans son compartiment F} Culasse nue
Motore nel suo vano Testata nuda




Marque Modéle N© Homol. & = 5 3 @ %

Marca LANCIA Modelio _DELTA HF integrale 16V o Omologazione
G) Chambre de combustion H) Carburateur(s) ou systéme d’injection
Camera di combustione Carburatore(i) o sistema d’iniezione

1} Collecteur d’admission J} Coilecteur d'echappement
Coliettore d’aspirazione Coliettore di scarico

Transmission / Trasmissione

S) Carter de boite de vitesse et cloche d’embrayage S1) Carter de la B.V. suppl. et cloche d'embrayage
Scatola del cambio di velocita e leva della frizione Scatola del cambio di V.S, e leva della frizione




Modeéle NO Homol. é’ = 5 3 @ é

M
arque LANCIA Modello DELTA HF integrale 16V

Marca NO Omologazione

Suspension / Sospensione
T) Train avant complet déposé U) Train arriére complet déposé
Avantrenc completo smontato Retrotreno completo smontato

B

Train roulant / Parti rotanti
V) Freins avant W) Freins arriére

Freni anteriori _ Freni posteriori

Carrosserie / Carrozzeria
X) Tableau de bord Y) Toit ouvrant
Cruscotto _ Tetto apribile

13



Marque T Modéle TR ind 1 g7 O Homol. «& =9 3 g i&
‘ ANCTA IELTA I dintegral &7 ‘ q
LANGIA Modelio a2 graie 1€V o Omologazione ﬁ

DESSINS / DISEGNI

Moteur / Motore

i Orifices d'admission de ia culasse, face
cotiecteur

QOrifizi d’aspirazione della testata,
{ato collettore

] Orifices du collecteur d'adrmission, coté
culasse

Orifizi del coliettore d’aspirazione,
lato testata

tHl Orifices d'échappernent de la culasse,
face coliecteur

Orifizi di scarico deila testata,
lato coliettore

iV Orifices du cotlecteur d’échappement,
coté cuiasse

Orifizi det coliettore di scarico,
lato testata

(A
%
Y

[

14




Marague NMiodéle

T AMOTA TRITA HR irnteprale 167
Fr SRR Y A I8 rTegra.ce Y
Marca i Madelio ==+ &

T

Suspension / Sospensione

XV Systéme de suspension, selon {'article 705 ou en remplacement des photos O et P.
Sistema di sospensione, secondo {‘art. 705 o in sostituzione dette foto O e P,

NO Homaol.
N@ Omologazicne

Prese aria paraurti anteriore
Prise d'air pare-choc avant

15




AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA A

Omologazione NG

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE g - 5 3 g j§

Groupe A
Gruppo j

- Modeie NTTE A TR 4 .
LANCIA Modello DELTA ER integrale 16V

Marque
Marca

Dimensions intérieures comme définies par le Régiement d’"Homologation
Dimensioni interne come definite dal Regolamento d‘omoiogazione.

B {Hauteur sur siéges avant}

L o 975
{Altezza sui sedili anteriori}
(o {Largeur aux siéges avant) 1335
{Larghezza ai sedili anteriori}
B (Hauteur sur siéges arriére} c30
(Altezza sui sedili posteriori} l
E (Largeur aux siéges arriére} 1340
{Larghezza ai sedili posteriori}
F {\Volant — Pédale de frein} 600
(Volante — Pedale de! freno}
G (Volant — paroi de séparation arriére
P P : 1600

(Volante-paratia di separazione posteriore}

H  =F4G= 2200

mm

mm



Homoiogation N.

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA I

i <
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA !é - 5 3 g é
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe A
Gruppo

FICHE D'HOMOLOGATION ADDITIONNELLE POUR MOTEURS SURALIMENTES PAR TURBOCOMPRESSEUR(S)
FICHE D'OMCLOGAZIONE AGGIUNTIVA PER MOTOR! SOVRALIMENTATI DA TURBOCCMPRESSORE

Vehicuie: Canstructeur . Modéle at type :
; DELTA ER 4 T
Yeicoio: Costruttore LANCIA Modeils e tipo DELTA H integrale 16V
Homalogation vaiable 2 partir du 01 0CT. 1989 an groupe N
Omeclogazione valida dal in gruppo
334. Suratimentation a} Marque et type du turbe compresseur
Sovralimentazione Marca e tipo del turbo compressore GARRETT ’7.'33385
b} Carter de turbine: bt} Nombre d'entrées des gaz d'échappement 1
Numero delle entrate dei gas combusti
Carter deila turbina: b2} Matériay .
- oh
Materiale fonte grisa
¢} Roue de turhine: ct} Matériau aci .,
Girante della turbina: Materiais cier — acciaio
c2} Nombre d'aubes 11 €3} Hauteur(s} d'une aube £.1 * 8,%
Numero delle palette ___ Altezza deile palette 6,2 -~ 3 mm
c4} Préciser les cotes A.B.C, selon le schéma suivant:
indicare le dimensioni A.B C. secondo lo schema seguente:
+
A=_486 __ om 7 91 N
8 = _%_;i__m mm - 0,7 I
C=.2%2 _____ mm + 0,25
d} Carter de compression: d1) Nombre d'entrée d'air {métange}
Carter def compresscre: Numero delie entrate d'aria 1
d2} Matériau .. P
Materiale aluminium - alluminio
€] Roue de compression: e2] Nombre d'aubes e3] Hauteur(s} d'une aube 16 + 0,3
Girante del compressore: Numerc delle paietts 14 Altezza deille palette -0,2 mm

ed} Préciser ies cotes A.B.C, selon ie schéma suivant:
Indicare le dimensioni A8 C, seconds io schema seguente:

A:,m__.,,.,,1,,,_,,,,,,,,,,,,,488 mm 50115 .
C=_ 2L mm + 0,15 = 0,30 /’1 S




Marque | Modéle . o
Niorcs LANCTIA Mocallo, DELTA HF integrale 16V poma B~ 53 § 4

f) Régulation de la pression:
Regolazions pressions:

f1) Type de régulation de le pression: [J by-pass X squpape de décharge

O autre cas
Tipo di regolazione della pressions: hy-pass Valvala di scarico altri casi
f2) Préciser le type de la soupape et son controle
Indicare il tipo deila valvola & del sug comando clapet otturatore

g} Systéme d’'échappement:
Sistema di scarico

Dimensions intérieures de I'éventuel tuyau d'échappement entre le collecteur d'échappement et le turbocompresseur
(dessin)

Dimensioni interne dell’eventuale tubo di scarico tra il collettore di scarico ed il turbocompressore (disegna).

h)} Refroidissement de {'air d'admission: oui/row

Raffreddamento dell'aria di aspirazione: si/me

FOTO

K} Vue de dessus du turbo compresseur

L} Vue de face du turbo compresseur
Vista in pianta dei turbocompressore

Vista frontale del turbocompressore




Marqus
Marca

LANCTA

M) Vue de coté du turbocompresseur
Vista laterale del turbocompressore

Mode! _ ) |
I\Aoc?eilee DELTA HF integrale 16VN. Homol. A 5 3 g @

N} Carter de turbine du turbocompresseur
Carter della turbina del turbocompressore

P) Eventuel échappement entre le collecteur d'échappement et
le turbocompresseur

0) Soupape et montage du by-pass du turbocompresseur Eventuale tubo di scarico tra il collettore di scarico ed il
Valvala @ montaggio del by-pass del turbocompressore turbocompressore

Q) Carter de compression du turbocompresseur
Carter de! turbocompressore




Marqus Modzle . - ‘ N
e LANCIA e, DELTA FF integrale 16V, .~ A=-53F 0 4

DESSINS/DISEGNI

V) Entrée des gaz d'échappement dans (e carter turbins du V1) Sortie des gaz d'échappement du cartsr de turbine de turbo-

turbocompresseur comprasseur
Entrata dei gas di scarico nel carter della turbina del turbo- Uscita dsi gas dl scarico dal carter della turbina del turbo-
compressore - compressore

‘ . ‘\\

(O

44,7t 2

57,2 %2

Vi) Entrée de l'air (mélange) dans le carter de compression VI!) Sortie de I'air (mélange) du carter de compression du

du turbocompresseur turbocompresseur
Entrata delil’aria (miscela) nel carter del compressore del Uscita dell'aria (miscela) dal carter del compresscre del
turbocompressore turbocompresscre

*o,25

IX. Dispositif réglant la pression de suralimentation
Dispositivo di regolazione deila pressions del turbacompres-
sors

-
. T_T==4:}“4I - . )4

o

| "\Sg Uatremeehe




A-5384

Marque Modéie NO Homol.
T ART(NT ™NTOT M w3 b 4
Marca LATCIA Modello JELTA IF integrale 16V NO Omoiogazione
NO Ext.
NO Est,
Page ou ext. Art, Description
Pagina o est. Art. Descrizione »

INFORMATIONS COMPLZMENTAIRES / TMFORMAZICONI CCMPLEMZNTART
3. MOTEUR/MOTORE
334, Suralimentation/Sovralimentazione

h) Refroidissement de 1l'air d'admission oui/éea
Raffreddamento dell'aria di aspirazione si/me

h1) Systéme : air/air
Sistema : aria/éria

simplg/semplice

h5) Diamétre de l'entrée d'air
Diametro dell'entrata dell'aria 54

i+
N

mm

h6) Diamétre de la sortie dfair
Diametro delltfuscita dell’aria 54

1+
N

mm

PHOTOS / FOTO

FPhoto du dispositif monté Photo démonté
Foto del dispositivo montato Foto smontato

Pagina / 5




Homotogation NC

Omoiogazione NC
AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA A-539.
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA t 5 ’ ' é
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extens;bon NO/Estensione NO

LEFEKE)

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D’ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

D ET Eveciution normaie du type: dés le numere de chéssis
Evoiuzione del tipo: dal numero di tefaio

: VF Variante de tourniture / Veriante di fornitura

z’ VO Variante cpﬂon / Variante in opzicne

: ER Errate / Errate

-

Homologation vatable deés (e 4 = en groupe
Omologazione vaiida dat 9 3 QCT‘ 1989 in gruppo

Costructeur © Modéle et type .
LLECI L , ‘ DELTA IF integrale 16V
Costruttore LLEC Modelio e tipo — Ve
Page ou ext. Art, Description
Pagine o est. Art i Descrizione

3. MOTEUR/MOTORE
Iubri

233, Srstéme de lubrification/Sistems &i iubrificazione

- Compensaieur oleopneumatigue de lz pression du circuiz

de lubrification
Compernsztore clecpneumztico della pressione del circuito

-

¢i Iubrificaziocre

Voir phoio-Vedi foio 1 - 2

f €. TRANSKISSIONR/TRASIISSIONE

&0€, ~ Demi-erbres de transmission 4

i Sexmi-assi di trascissione
L£V/knt.  Ref,-Dis, 7049700
AR/Post. Ref.-Dis. 7046688
Voir photo-Vedl fote § - 6

- Pariie AR arbre de trznsmissil

Perie postericre alberc &i ires
c

E Voir pheto=Vedi foto 7

E

E 606, ~ Artre de transmission en fibres de carbone

Llbero cdi trasmissione in fibre &i carbonio NO 7040194 et 7049732
Veir photo~Vedi foio 8§ - ¢

Paginz / 1



A-5304

Margue - . Modéie cmh ot 4 . v NC Homel,
: : : ! # antegsrs _ .

WMarcs LAV CI A Mogelic __Joria B dntegrale 10V o Omoiogazicne
wee G770 198
NO Est,

Page ou ext. Art, Description

Pagina o est. Ar Descrizione

i 6. TRANSMISSION/TRASMISSIONE
606, — Arore de tremsmission en aclier rexforcé
inferzato

Llbero &I <resmissiorne ixn accizioc T

Voir photo-Veli foito 10

~ Carter différemtiel AR avec pompe de lubrification
Scatola differenziale posteriore con pompa di lubrificazione

PRI

Voir photo-Vedi foto 32

= Cariter différentiel renforcé
Scztocla differenzizle rinmforzata

Voir photo-Tedi foto 13 - 14

de vitesse

- AThre de transmission pour commande bofte
& velocita

Alberc ¢i trasmissicne per comendc cambio
Voir photo-Vedi foto 15

602, Emtreyage/Frizione
~ b) Sisteme de commznde
Sigtema éi comando nvirauligue -~ idraulico
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NC Homoeo!

NS Cmologazione

NC Est.
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Margue
Marcz

LLEXWCIL

Modéie NC Homol. A = 5 3 9 é

= ) In+ 3
Modgeiic DZLTA HF integrale 16V NS Omoiogazione

Ne Ext. 0170198

NG Est.

>
]

Page ou ext.
Pagine o est.

>
a

| Description
| Descrizione

!

7. SUSPENSIOK/SCSFENSIONE

£ Transversel zzmiérienr de lz suspernsion LE remforeé

!
1y
;

Sraccic tresversale axtericre dells sospensione post. Tinmforzato
_—

L> phoio=Vedl foto 24

~ S L) J'cwvwn

Punlone leongituiizele dells scspensicne pesie=icre

Veir phoso-Veli fecio 25

ATtacchl arztericri e postericri traccic dells sospensione
-t

exntericre, rirfocrzati
Veir thoio-Teldl foto 26 - 27

Fernternt rexforcé de la suspemeicon AV ef LR
For<azte xizforzzto dellz sospensicne zmtericre e posieriore

Voir photo-Vedi foio 28 - 2¢ / 30 — 31

= Momtent 1€
ES
T

A

lescecrigme par susperncsion AV ef £R
v e

hoztaxn lescorico per sospensione axiericre e postericre

Tolr phoso~Vedi foto 32 - 33

Barrz stabilizzetrice ariericre e posiericre rinferzaie e ¢

Tunti &l etiazcee modificeti
Teir photo-Fedi foic 36 = 37

- e T S - 5 W om T o < 2 o ol

Sarre swacilizzeiTrice regoiatile postericre-rinloriza
L AF oaa Sl L s ‘,

e con punvTi &i evtacco modificati .

T ¥ e Lo - .

Voir photo-Veli foto 38 - 39 g

P = i fay 2 H ﬁ’” }
< bedes \ !m'.- ! . “39 i'"i:» K n?{

»\m«fﬁpggm/? 4

. . s
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Maroue P Modéle . e - NO Homs! Tl :
LAKCIGZ DELTA EF integrale 167 T “53@%
Marce - Modelic € NC Omoiogazione __~° = % F

e 017010

NC Est.

Page ou ext. Art, Oescription
Pagina o est. Are. Descrizione

¢

B0z, Preing/Freni
£9) Systéme de vextilztion freins AV
Sistema &3 vertilezione frerxi anieric

0
}
A

Voir phcto-Tell foto 21

Veir pocto-Vedi foto 42

803, | Preins/Freni

— Pédzlier avec pompes freins/Pedaliere cor pompe freni
b) Kombre de maftre—cylindres: mat
Xumero celle pompe pompa frexi doppia regolabil

113

re—-cyliindre doutle réglable

.o

i
;
;
i

b1)Llésage: mélangezbles - miscelabili
Liesaggio: 15,875 - 17 17

~ T e oy e & el Ea & - < - 13 ~ R RS - =
8C3, — Reépzrviteur de freizezge Ireins AR demns l'natizacle
. s - e & . e e fmes -
iparititore &i fremzte frexi posiericri melltlaztilacolo
3 - -
{
: — N
| Voir photo-Vell focto 45 ~ 46 -~ 47
!
i
!
! — Ky Iy 3 - . S e o o - . -
| 823, - Iriretcise pour disgues Ireln pour alazpizlicn Iouss aved
! PR [P o - - <t
i ecusrntenrs Cifférents - AV et AR
! - I3
‘ Digtarcicle per fiscrhi frenc per sizsuamenTO Tulie Con
? camparatu-e Sifferexti = Axtlericre e FOgvEerioTe
: Toir thoto-Tesi feoio 48 - 48
i
«
¢ +
H ~ T _— e TR
L B2z, Direczticon/Sterzo

! : el e TTaAS Fasm TN =]
‘ ‘S ThRCIO~veZld 0D I S

i ¢ ,

: ~ . 0% ey L o

: o BC4, Drection/Sterco




,t;::‘”e LAFCTI L ,':gg:;fc DELTA EF integrale 167 SQ :;:f;gazione A-5394
N Exc Q170618
NC Egt,

Art, Description
Art, Descrizione

Page ou ext.
Paginz ¢ est.

Ea TRLIK ROU‘”;.;ART/PAHI’I ROTANTI

8C4. - Iirection & cremeillere/Sterze a cremagliers
) R':,“v::“:/?a uyelobogel 14,5 1

Veir photo-Vedi folo "853

o chmm

— Directior & crem=illiere 2 rzppors variedle
terzo & cremeglierz & Trepporie veriatile

E o

' Toir photo-Tedi foio 53

|
i 804s Direction/Sterzo
¢} Servo-assisiance @s‘/ncn
H N P4
j Servosierzo Bx/D0
i . Y opse s . . .
- Brn relaticn zux A%, 804, ) "direciion & cremmillere” de le
rheto 53
5\ N « -
Ir xiferimenio agli Ari, 804, "sterzo az cremzgliera” della
foto 53
824, Tirection/Sterzo
: — Pompe IDydreviicue pour servo—ascisiance

posgo) o
Porpe idrzulice per servosierzo

Voir pheto-Vedi foio 54 - 55

804, Direciion/Sterzo
- Tube de Girection renfercés

I Toir pho‘to=—’Vec‘i fcto 57

ixatioz centrel sur le moyeu des roues
Fissaggio cemirale sul mozzo delle ruoie
Veir pheio-Vedi foio 58

803, Freins/Fremi
- Tous les €iriers des “reins homologués en Gr, 4 peui-Eire doié
des cyiinfres evec isclaxnt thercicue
Tutte le pinze el frexni omologeti in G L possono essere
dctete &i cilimdretil com Isolazie SeImice

Pagina / _6__




Modéie .

NO Homol.

Maraue AN COT 2 I ; 1 26y
: J LA T 1l Puis int -« Ch o B
Marce ~ ~ Modelio _~==~=4 invegrale OV o Omologazione
wee 01 /9140
NC Est. ‘ :
Page ou ext. | Art, Description
Pagine o est. AR Descrizione
€. TRATN ROULANT/PABTI ROTANTT
8cz, Direction/Sterzo
- Tube de &irection rexforcés
Pizrtone sterzo rizfeomzzio
Toixr phoio-Vedi foito &0
irtre cB1é volant de direction peui-8ire des verids longuens
“bexro lzto velanie pud essere &1 verie immshesze

8

03

Pedzliers
Veir phoio~Tedi foio 64

Protezione per pinze freno
thoto-Vedl foio 62

_HMV L4

Yeir

{= Systiéme de reecyrclzge pour nuile freinms
Sisteme &1 riciclo per olio Fremi
Veoir photo-Tedi foto 62

= Proieciicn pour eiriers freins

-

Pagina / _t




A-5394

Marque . Mocgéle . TRt e - g7 VO Homol,

Marca LAXCTI A Modelio __Sourh HF integraie 17 Ne Omologazione e .
N© Ext, ﬁ\i f{}’i?ﬁ
NG Egt,

Page ou ext, Art. Description

Pagina o est, Art Descrizione

€, TRAIN ROULANT/PARTI ROTANTI
| 803, Preins/Freni

Pompa per frenc a mano con

?

e} Nombre de cylindres par roue:
Numero dei cilindri per ruota
e1} Alésage

Alesaggio

g} Freins é'disques:
Freni a disco
g1) Nombres de sabots par roue
Numero delie pastiglie per ruota
g2} Nombre d'étriers par roue
Mumero di pinze per ruotz

g3} Matériau des étriers
Materiale pinze

94} Epaisseur maximaie du disgue
Spessore massimo det disco

g5} Diamétre extérieur du disque

" Diametro esterno dei disco

g6} Diamétre exterieur de
trottement des sabots
Diametro esterno delia
superficie spazzats dalle pastiglis

g7} Diamétre intérieur de
frottement des sabots
Diametro interno della
superficie spazzate dzile pastiglie

g8} Longueur hors-tout des sabots
Lunghezza fuori tutio delie
pastiglie

g8 Disques ventilés
Dischi ventilati

510} Surface de treinage par roue

Superficie di frenaggic per ructa

ir pho .
Veli fcto €5 - ¢8
et sysitme de fixatior de
e sisvemz di Tissaggio de

- Pompe par frein & mzin avec cormmande hydravlique

comando idraulico

= Eirier par freir & main/P:".nza per frenc & mano

AR/PO steriore
2
38 mm
2
I

alliage d'aluminium
lega d'zlluminic

o+
24 =1 _mm
282 T 1,5 m
280 £ 1,5 om
206 h 145 mm
- +
56 - 15 mm
oui/nan
si/ee
——— em?2

§ rocues avec goujeons e
lle ructe con prigiornieri
o G e ~
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Maroue S Modéle . NG Homol, 9@‘ = 3 g !%
Marce LAFCIGL Modelio DELTA HF integrale 16V NG Omoiogazione 5 : \
NO Exz. 3 j §4
v 0170190
Page ou ext E ATt ; Description
Pagina o est, i Descrizione
{

&, TRATK ROULANT/PALRTI ROTANTI
803, FPreins/Prexi

freir 2 mein avec commande hyéraulicue
frenc 2 mano con comsnde idrzulico

- Pompe par
Porpe per
- Eirier par frein 2 mein
Pinzz per freno & mano

btrrigre/Posteriore
¢} Nombre de cylindres par rove:
Numere dei cilindri per ructa 2 2 2 2
el} Alésage
Alesagaio 38 38 38 38 o
g} Freins & disgues:
Freni 2 disco
g1} Nombres de sebots par roue 2 2 2 2
Numero delle pastiplie per ructe
¢2} Nombre d'étriers par roue 1 1 1 1
Numerc di pinze per nucte elliege elliage aliliare £lliege
€fzlumirian | élalustwinm | &'siumisipr | & 'zivmirium
€3} Mziérizu des éxriers é%aw::_z;o %?:573-, e ;s,gg_ s é‘:’?s’-...,..- .
Mazierizie pinze il eiiumrio | claliuminio eiluminio
94} Epaisseur maximezle du disque L
Spessore massimo del disco 16,15 25,4 25,4 2544 -1 mm
gt} Diameétre extérievr du dissue . +
Diametre esterno de! Giseo 227 313 282 256 = 1,5 oo
g8} Diametre extérieur ge
frotiemens des sebots
o $
S‘x;;nf.r.:r.o eirf:ni ce‘llip - 227 312 280 254 + 15
uperficie spazzate Calie pastigiie ! mm
g7} Dismetre intérieur de
frotternent des ssbets
Diamerre interno dells -+
superficie spazzeta delie pastigiie 153 238 206 152 -1 ) mm
g8} Longueur hors-tout des sabots
Lunghezzze tuori tutto delie +
pasiighie 56 56 56 56 = 3 mm
¢3} Disoues vontilés =i fhon Otd/m O’.:i/ﬁsae oul /mox
Diszchi ventilati ==/no si/m: si/:a& si/nes
830} Surfece de freinzoe par rove
Superficie di frenagcio per rucsa —_— a— inon — em?
Voir photo=Tedi foio £5 - 66 €5 - 67 €5 ~ 68

et sysieme de

e sistema ¢i fisszggio delle

fixetion des roues aves

wjecns et ecrous

Tucve cox prigionieri e dadi
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Marcue Mogéie

LEKNCTIGL DELTA FF integrale 16V

Marcz Modelic NS Omologazione
weee 1701V
NO Est.
Page ou exy § Art Description
Paginz 0 est. E Art. Descrizione
8. TRLIN ROULOT/PLETI ROTANTI
BO2. ¥ .e,;:s/“-e_,;.
LY /tnteriore
¢} Nombre 6 cyiindres par roue: 2 =2 2 2 ' 2 - 2 > ! 2 ‘ ‘

Numero oz cilindri per rooa

e1) Alesaor 3% -4z 48 22 36 44 48 42 t mm

Alesaggic

g} Freins 3 disques:

Freni 2 disco ) > 2 > > 5 2

g3} Nombres de sabtls px roue

Numnzro Gelie pasiigiie per ruot . i " E " i " . R
52} Nombre &'errizrs p2! roue ¢
Numerc &i pinze per nuota .-.-_..a.ge jzllyage alliape zliiape alliapge jeiliapge
dlalumimins|d falumninmf te juranine | ¢ te twmniuw f‘a-"'""';’m’i";”“""""m
€3} Matériaw gas éviers -¢F fl?-gf iege lege iega lega
[ .—.-,..,...._.lcic’a-;,.:.—"o dlelumnio lftatin=r o fe'attumivio} el tuminio ]
t

Wiareriale pinzs

o4} Epoisszur maximaie du disguz . . . l = 2 l' -
Spessore massimo dei disco 25 94 25 ? 4 : 25 ? £ 23 ki 4 25 ? 4 25 ? 4 -1 mm
¢S5} Diamere exitrieur du disque o ~ + -
Ciamevc esterno del disco 31 3 31 3 l 3 ! 3 28‘ 282 282 ~ 7 5 jivied)

oE} Dismeirs exidrieur o2
trotiement des e2bou
Dum?zr.a enunada‘ln o 372 312 312 280 280 280 s .
superfizie spazzziz Calie paniipine - o

§7) Diametre intérizur da
{rotiement ozs sabou

Ciameiro interno della 240 240 240 170 479 amo +
. t “
superficie spazzate dalie pastiglic 7/ 7/ 7’ .
&B} Longueur hors-1out Oes szbots
unghezzs tuori twtte Gelie “ - ' .
p:mah: 13!’7 77 77 ‘13‘?7 77 i z 45 mm
€8} Disgues ventilds ouiimmE i pmmn i frae on.‘./;me. ozs fmem out fmem
Dischi ventilsti sifsm £ijfem sifm si/e= Ei/ si/me
g0} Surizez ¢r freinaoe par roue .
Superficie G: frenzzgio per rupt2 T — e m—— m—— en?
. | : ; T
' N . i . . [
Fecir photo-Feii folo _70 =71} 7C = 72070 = T3¢ T4 - 71 4 = T20 74 = T3

€% Evsiktme de Tixzticn des roues avec gonjecns et ecrTus
e sistemz &3 fissegpio celle rucie corn prigicnieri e cadl




Margue
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LEAENCIUL

Modéie
Modelio

DELTA HF integrale 16V

NG Homol.

N© Omologazi ﬁ'mgz
we G4 /0148

84

NO Est
Page ou ext. Ar Description
Paginz o est. Art, Descrizione
|
§. TRLIN ROVLANT/PLRTI ROTANT
803. Freins/Presi
LV/Anteriore
el Nombre cile‘exffinn:?r?s pa roue: 2 -2 2 2 2 = 2 2 2
Numere oei cilindri per ruota
e} Alésage
Alesagoio 36 - 4—4 AS d2 36 - [Mf 48 42 mm
g Freins 3 disaues:
Frent a disco 2 2 >
&1} Nombres ot sabots px roue 2 2 2
humerc delie pastiziie per ruots - " 1 1 1
¢2} Nombre &'#uriers pr rowe ¢ ! 1
Numere di pinzz pe niot allilage alis alliage alliage allz&ge
Slalumziumidalumeion (€ lalumriunfd Valumiriur |2 Yalumniun
€3} Matériau Ges érriers lega lega  leem  llegs legn
Materiale pinze clallumizioigiziluminio 2 'alluminiofd tailuminic (6 talluminio I
04} Epaisseur maximzic du Sisgue ‘ = 2 2 2 +
Spessore massimo o disco 25 bd 4 25 74 2J 74 4 4 4 | = mm
&5} Diamétre extérieur cv disoue - a + ou =
Diamewro estzrne ot Sisce 256 236 256 282 282 2\'2 = iy T
¢} Diomerre extésieur oz
fretizment des s2bon
Diametro esterne deliz = = 280 280 2 i
superficie spazzsia calle pastiolie 255 252 255 80 2315 mom
g7} Tiameire intérizur e
frottement des abou
Diametrc interns oelia = 47 17Q 17C +
superficis spazzate caliz pasiiciie 752 752 732 ! 9 7/ 7/ - 13 mm
a8} Longueur hors-1ous es sebots
Lunghezzs fuori twns delle P +
pestighie 131,7 77 77 134,7 7 [ 245 om
58} Disques ventiiks ouifgm | owi/mes oni/eea oui/ oui/men oul /
Dischi ventilal i 5/ 55/mee gi/me si/=s
¢10) Surface Ge treinzoe par rove ’ .
Superficie &i frenazic per ruota — ht— —_ emZ
{
Teir photo-Tedi foio T8 = 71175 =T72 |75 =721 74-T1 T4 -T2 T4=T3
et sysitme €e fixztior des rounes z2vec gonjeons ed ecrous
e sistema £i fisszggio delle ruoie con prigionmieri e dadd

Pagina /
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Margue - A Modéie .

Marcs LeNCcls Modello DELTA HF integrale 16V NC Omasiogazione
Page ou ext | Am. Description

Fagina ¢ est. Art Descrizione

£. TRLTN POULAT/PLETT RTATI

803, Preins/Preai

LR/Postericre

Ny
N
ny

¢) Nombre de cylindres par roue: 2 .2 2 i 2 E 2
Numere gei cilindr! per ruc ; -
21} Alésage £ ] i i £ ~ { t
o 3% -44 48 | g2 36 3 38 30 .
t
gt Freins b disques: ;
Freni 1 disoo i ~
61} Nombres €e s3bots pz rous 2 2 : 2 < 2 2 2
Numero Gefie pastigiie per ruct i « i . P & “ i « E
£2} Nombdre ¢'&trizrs par rowe ki 1 ! ! ' ! ! ; ; E
Nurmers ¢ pinze per rusn elliZezge  lalliaze [ERBLE-F 2) 2lliage 2lllage fallnage jelliaze
2laiusmmivgid lz et mion g Vo dusinn je tetnminien ¢ atnmodes ) ¢ talnminino| & latemniTn
€3} Mmériav €21 éviens iegz  llere {iezs legs lega i less fiega
Mararialz pinze ¢lziiz=m=dolcta """""ﬁ:’.‘all""’""c‘i‘a‘;l*:'_':'c —:‘a'."ni—_‘o{:"al‘"—"‘cf:“a';.l';:::_o‘
o4} Epausssur maximale du discue s ' = ; c A = £ ~ t P+
Spessorz masimo Gei disee ZS'A ‘ 25 ?4 23'4 ! 2)LA 2/’4 ! 5/74 25?4 l =1 mm
5} Dismitre extérizur ou Gisy ! i+« =
soammeswerovdme | 0313 | o33 o313 | o313 | o313 o313 | o313 (Zt5m

Diametre enermno dai disce
¢E} Diametre exibrieur o
froTizmznt Ges s2bows
Ciamero eserne dells - -
superficie soazzziz dalie panioite 3 2 3 2
g7} Dizmeire intdrieur de
frotiement oas fadots

w
-
(3]
(U¥)
-5
n
(W)
-5
[pN]
i

-4
Ny
w
~%
Ny
I+

: 3

1

3

3

D;am:ﬁzr.e mrernod:!l:’ N 240 240 240 210 240 236 236 + .

superficie spazrzie dabiz pasiiziie 1< mm
58 Longueur hors-1out ges sabets

Lunghzzzs fuor: tutio celle « ’ — -

pastighie 131,7 il 77 77 77 56 56 245 om
£8} Disguss ventilés oui/rew ‘:/}m c';:}/}az C':.‘:./’/& ) c::i/f:::: C'r.'i/;ﬂ&ﬂ T.:..//===’..

Dischi ventilati sifas si/ms 5l /0 =i/ ne s3/me Si/ma si /e
§10! Suriace oz freinzge pa* rove .

Supefioie di franaggic per ruotz — _ —_— —— — — el

-3
0

| |
70 - 711 70 - 72070 =731 70 - 76| 70-77 |70 - 78| 70 -

Toir pheto-Veld fodo

1+ gyrsiime de Fixzdticr des Toues zvec goujeczs el ecrous

o T

e sistemz &3 fisseggic delle rzete con prigicmieri e dead

12
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Marque Modéie NC Homol,
SN ¥ ir .

Marca LANCIA Modelio DELTA HF irtegrale 16V N% Omologazione

N© Ext, @ I & &

oo 91707
Page ou ext. Art, Description
Pagina ¢ est. Art, Bescrizione
. TREIN ROVLANT/PLRTT ROTANTI
803, Freins/Presi

AR/Posteriore

e} Nombra de eylindres par rous:
Numero dei cilingr! per ruots
el Alésage

Aiesagsio

Freins 3 disques:

Freni 2 disco

¢1} Nombras de sabois par roue
Numero deile pastiglie per ruots

¢2) Nombre d’étriers par roue
Numero ¢ pinze per rcota

g/

€3} Matériau das brrizey
Materiale pinze
g4} Epaisszur maximalz gy disque
Spessore massime det Sisco
-g5i Diamsire extérieur du ciscue
Diamevro esterne dal Cisco
¢S5} Diametra extérieur g2
fretizment c2s sabots
Oiamziro esterno della
superficie soazzata calie pastioiie
g7 Diamstre intérizur de
frotiemazni g2 sabots
Diametro internc della
superficie spazzzts calie pastighie
g8} Longuaur hors-tout des sabots
Lunghez2s fuori tunic delle
pastglis
g%} Disques ventilks
Dischi ventiiati
10! Surtace oe {rainege par roue
Superficie d: {renaggic per ructa

Voir photo-Vedi folo

et systime de fixzil

2 =2

2

2

38

30

36 - 44

48

42

36

mrn
2 2 2 2 2 2 2
1 1 1 1 1 1L
alliage  Jalliafe = ialliege alliage alllage alliage falliage
¢laumpiusid tz lurmnianid tplumndus | ¢ falumiviun f ¢ taluminine| ¢ falumining | & Tadumining
lega ju . ilegs lege lesm z ilegs
¢'allmeinicid’allumizic (e lumindoid aiioizio favazlominiofdtatlyminio|dallumiro
10,5 { 10,5 25,4 25,4 | 25,4 25,4 25,4 | .
256 256 256 256 256 256 256 hly +5 mm
255 255 255 255 255 255 255 45 om
175 175 152 152 152 152 152 Z45 om
56 134,7 7 17 7 7 7 245 mm
smifnon s=i /pon ey cui/mem | oni/mem cul /wmm ol fuem
saine 24 /no 5i/pa= si/mas si/me= si/me= si /e

75 - 78

75 =19

75 - 71

75 =72

75 =73

75 - 16

75 - 77

fixztion des rowes azvec goujecns et ecrous

e sistema &3 fisseggio delle rmote con prigionieri e dadi
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Marca LANCIZ Modetlo SLTA EF integraie 16V N@ Omoiogazione
NO Ext, @1 , Q i %
Ne Est
Page ou ext. Art, g Description
Paginz o est. Art. { Descrizione

. TRETH ROULLT/PARTI ROTANTI

B03. Freins/Fresi

iR/Posteriore
8} Nombra de cylindres par roue: o .
Numere det eilindr! per ructa 2 2 2 2 2 2 2
et} Aiésage
Atessggio 38 3¢ 36 - 44! 48 42 36 30 -
gl Freins 3 disques:
Freni 3 disco y
g1} Nombres de sabats par roue 2 2 2 2 2 2 2
Numerc delle pastiglie per ruciz
¢2} Nombre d’étriers par roue 1 1 1 1 4 1 1
Numero di pinzz per ruota alliage  jalliaze  lzlliage alliage alliage zlliage eiiiage
L:“‘—}“H“’m dlalumriumfdizlumriun id teluminiun ¢ taluniva| & faleieion| ¢ talumixion
¢3) Matériau das triers iege . jieEe . jiemm . liega legas lega lega
Materiale pinze dtalluxiniclételluminicidlaltumizdio {22 tumio e alluminic &'z  Jumirdofdlailuizo
g4} Epaissaur maximaiz du disque - -
Spessoce massimo dei disco 25’4 25’A 25 74 25?/': 2D 74 25 ?4’ 25 74 -3 mm
-gZ} Diameétre extérieur du disque . =
256 256 282 282 282 282 282 1,5 mm

Diametro esizrmo dei disce
g8} Ciamétre extérieur de

trotrement des sabots

Ciametro esterno della =

suparficie spazzata calie pastiglie 253 255 280 280 280 280 280 : %5 mm
g7} Diamatre intérieur de

frotiement des sabots

Diametre internc della

superficie spazzats dalle pastiglie L 75 1 75 1 79 179 1 79 1 79 1 79
58} Longueur hors-tour des sabots

Lungniezza fuori tutio delle 56 56 4 31 , .?. 77 77 77 77 : 05

[

135 om

pasugiia
. 7 </ 2 v . v
g8} Disques ventiiés oui/sam ori/pes out /Ran oul/mam owd /e oui/een oul /man=
e . PO . ] 27 L A R N
Dischi ventiist siism si/ma Si/ma S1L/BR s:./m S:./n: s’./:n

510! Suriace de treinzge par rous
Supeariicie &i frenaggio per ruota

b '

Voir photo-Tedi foto 75 = 78*75 - T9 174 =~ T11T4=T2 ({74 - 73 l 74 - 76|74 - T7

et sysiime ds fizztion des Toues avec goujeons et ecrous

e sistemz &3 Iisseggio delle rocie con prigiomieri e dadl
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Marque . R Modéle _ N Homol.
T A TR - - o =
Marca LANCTI 4 Mogelio DoLiA HF integraie 16V NG Omoiogazione
e §1 /70190
No Est, :
Page ou ext. Art. E Description
Pagina o est. Art. ; Descrizione

8. TRLTN ROULANT/PLRETI ROTATI

B33. Preins/Frexi

AR/Postericre.

s} Nombrs de cylindres par rouas: 2
Numerc dei cilindrl per ruciz

21} Alésage
38 30 —

Ny

Alewagzio
gt Freins i disques:

Freni 2 disco 2 2

g1} Nombres de sabots par roue
Numero delie pastigfie per ruota 1

g2} Nombre d'étriers par rouve 1

ra 4} pi sot z2llzage elliage
Numera di pinze per riota z ‘a"m'—w‘m{d‘a'm:—‘--‘nm
lere |lesa

©3} Matériau dzs éurjers
Mareriale pinze

grallumizioid tallurinie

94} Epaissaur maximaie du disque = +
Spessore massimo del disco 25 14 23 74 -4 mm
¢S5} Diamétre axtérieur du disque +
Diamewo esterno def disce 282 282 1 3 5 mz

gS! Diamérre extérieur de
frottement des sabots
Diameirs esternc della 2 2
+ .=
superficie spazzata dalie pastiglie 80 80 = %5 mm
7} Diarnetre intérieur de
frotternent des sabots
Diametro internc dells 202 202 +
superficie spazzata dalie pastighia - 1,5 mm
08} Longuaur hors-tout des sabots

Lunghe=zzs fuori wnc delia 56 56 1

pastigiie 2 * s _
59 Uisques ventiiés P ool fmem

Oischi ventilati sifoE si/:a&

510} Surface de frainage par roue
Superiicie di frenzggic per ructa

— R o2

Veoir photo-Tedi foto 74 =78 74 - 79

et systime de fixmiion des roues zvec gonjeons et ecrous
e sistema &i fissaggio delle rnote con prigionieri e dadi

Pagina / 15
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Mearque Modéle .
T oA Y T i NOIT MO TT o 26V )
farce Lalicla Mogellp _PoLl4A HF invegraie NC Omologazione
NG Est
Page ou exti. g Art, i Description
Paging o est. Ant i Descrizione
€. TRLTN ROULLT/PLRTI ROTANTI
803. Preizs/Prezi
B/Pos‘;e:'iore
#; Nombre Or cviingdres par roue: | ! ?
Numero el cilingri p2roruoia 2 - 2 2 i 2 2 2 2 2
e} Alésage . -
Fieszasio 36 - L4) L8 42 36 30 P38 30 _
g} Freins & disques:
Freni 2 disco 2 2 2 2 > 2 >
g1; Nombres de sabeis par roue
Numero Seile pastigiie per ruote i X I |
j
¢2} Nombre d'éiriers par roue 1 1 1 - 7 1 1 L :
Numero di pi — alliage 2ilizge allizge ailizge = falliage a2iliage i
umero & pinze per nio 2 'einminiunid taluinium d‘al:f_'_nium ¢ zinmiriun{dValnriniun | d Ve tmnine E‘-"uz.r:._m
€3} Matériau des bariers lega iegs legz lega = llegs lega lega
b . . dlalluminioldtallusinicidtallumdnicidlallmminio i vailomizio idtailw=izio {dallfinio
Misteriale pinze f
o4} Epnisszur maximeie du disque ; . by
Soessore massimo cel disco 24 24 24 2d i 24 ZA 24 =1 mm

()] D?»améve» exttrirurdu Fiisaue 282 282 282 282 282 . 282 282 t 4 )S mo

Diamevo esterno de! disco

¢S} Diamérre extérieur de )
frottement des s2bots -
Diameiro esterno della 280 280 280 28{} 280 280 280 P
superficie spazzata Galie pastiglie el 2
g7} Diameétre intérieur ds
{rottement des sabots
Diamesre interno delia A0 + +
superficie spazratz delie pastizie | 1?9 179 179 ‘7’ l79 202 202 had
o8} Longueur hors-tout des sabots

Lunghezzs fuori wonc celle s - - -
panitie 131,7 77 77 77 77 56 245 o
£F} Disques veniilés ouiimm i G';i/m m/ﬁﬁ D’:I./,aaa: c::;/ﬁg O::'.,é:’s
Dischi ventiiati sifm i fm si/me si/ms Iy =i pme
£ 0] Surtace de frsinzpe par rous
Superficie di trenagsio perrusta == —— emnd

Voir photo-Vedifotq T4 = 71174 = 72f 74 -73 E?é - 76| 7477 | 74-78 |74 = 79

et sysiéme de fixsiior des roues avec goujedons et ecrous
e sistema &1 fissaggio Gelle ructe conm vrigionieri e daddi
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Margue Modéie IOITA BF intezrale 167 NC Homol, A - 5 3 g i}

- ‘
Page ou ext, Art. Description
Pagina o est, Art. Descrizione

§, TRLTR ROULANT/PADTT ROTANTI
803, Preins/Freci
- Plague porie—etrier pour freins AV et AR
Plazstrz poria-pirnze per fremi arnteriori e posteric=t

Voir phezo-Vedi foto 81 - 82 - 83 - 84 ~ 85 - 86 - 87 ~ 88

,
8C3. Freins/Freni

= Pariie cexirzle freins & disgue AV em zcier

Perie cemirale frexi & disco anitericri in accizic

Veir photo-Vedi foto 89 - 90 - 91

— Pariie cenirzle freins a disgue LR en azcier
Parie centrele freni a disco posieric=i in accizio
Voir photo-Vedi foto 32 - S3 - 94

- Partie cenirale freins & disgue AV en +itanium
Parie cexnirale freni z disco anteriori in titenio

Veir phofo-Vedi foto 89 - 90 -~ 9%

A

| = Partie centrale freins & disgue AR e +itaniunm

Parte cenirale fremi z éisce posteriori: im <itamio
Voir pnocio-Vedl foio G2 - ©3 - G2

f : -

— Partie cenirzlie freins 2 distme AV er alumirium

GisCe anverierl 2 alliumi=nio

? )}

Sé | Veir
I E
| H
§ |
t ~ Do K
i 503 | Preins/Freni
—a_ =
- Pélzller

|
|
s

. “
" Pagina / 1.
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Marca LANCTI A Modello DELTA FF integrale 16V NG Omologazicne
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01
Page ou ext. Art, Description
Pagina o est. Art, Descrizione

mz .u-n r\z T e T
6 * ,-_.sv -...4..._. X -,_. &u-o,. wandy
i

502, Ixtreyage/Frizicne
- b) Sistime de cormende
Sistema &1 comsrdéo gyizeunlisne = idreulico
Veoixr phoso-Vedll foio 102

7. SUSPENSION/SCSPENSIORE

- Moniant renforcé de la suspension AV
Montanie rinforzato della sospensione aniericre
Voir photo-Vedi foto 103

-~ Pixation antérieur et postérieur bras de la suspension 4V,
renforcés = Ref, 7052332
ttiacchi anteriori e posteriori braccio della sospensione
anteriore, rinforzati - Dis., 7052332
Voir phcto-Vedi fotc 1C4

¢, CARRCSSERIE /UARROZZE?4A
«©cz, Extérieur/Esternc
f) Teit ouvrant/@ettc apritile
. — Guichels & ouverture avec commande mecanigue individuel

Deux soluticns

Sportelli ad aperitura con comando meccanico individuale
Due soluzioni

Valatle en Rally uniguement

Jalido in Rally unicamente

heto=Tedi foic 105 « 106
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Margue - . _— Modeie . NC Homol.
Marca LARNCI4 Modelic _DELTA HF integralie 16V o Omologazione
v D170 19
NO Egt,
Page ou ext. IAn ! Description
Pagina © est. Are. Descrizione
| 6, TRANSMISSICK/TRASKISSIOKRE
603, ~ Bcite de vitesses/Cembioc &i velocizta
e) Repporis
P‘ ppo ’:i BE.V. suppl. / Cambio €i V.&, E
rzppors { nombre de | o';
: rapporzi | denus! =
' i numerc
» éoe-oem? PE
: T T
; P82 35/11
E i 4 v
; i f U m
2 2,462 32/13 |
! ; . : .
i ! ; |
2| 1,875 30/16
;
e | 1,474] 28/19 |
! - |
= 1,238 26/21
£ 1,043 24/23 |
£ ' i
i —
e 2,867 43/15 |
i Cons-
i w@nte E
i Co- |
§ STEMTIR !
1 i
N 2D
O @
: { 1 )
L
i Grilie ce vivesse . i |
Grigiia di veiozitz i t : i
@0
7. SUSPENSICK/SCSPENSIONE
~ Pixetion postérieur bras de lz suspensicn AV
renforcés
ATtacco pestericre traccio dellea scspensione
egxntericre rinforzeto
Voir photo-Vedi foto 108 - 1C9
g
{;4_-\, / v on e
L . EN N - =
. - . . 10

© Paging /
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Marca LAV CIA Modelic Jobia HF integraie 16V o Omologazione

wes 01701y

Description
Descrizione

Page ou ext. LA
Pagina o est. EOAm,

. 7. SUSFENSION/SCSPENSIONE

~ Barre stabilizatrice AV avec ancrage renforcé et pecints
tancrage modifiés

ol

Lx’

zrra stabilizzatrice antericre con atitacchi rinforzati e

i punti di attacce medificati
E Yoir photo-Vedi foic 110

- Pixation antérieur tras de la suspension AV renforcés
Ref, 7053162 = 7053238

i 4xe de rotaticon conforme au réglement 2dthomologation
5 E Afftacco anteriore braccio delle sospensione antericre
rinforzato — Dis, 7053192 ¢53238
Asse di rotazione conforme al regelamento diomel
Voir photo~Vedi fofo 114 ~ 112

Q

Li

n

(

ol
t3
PN
8]
3
0]

- lMontants renforcés de lz suspension AV
‘ sospensicne antericre

Y
! Montanti rinforzati della
Velr photo-Tedi foto 113
- Montants renforcés de la suspension AR en aluminiur
Vontanti rinforzati della sospensione posveriore in alluminio
TFeir photo-Vedi foto 114

| - Pixzition supéridur amoriisseurs AV et AR avec réglage
! i en nauleur
Attacee supericre ammoriizzatori antericri e posteriori corn

regolazione in aliezza
Voir pheto-Tedi foto 115 - 116 = 117

- . . - .
- Bras Ze la suspensicrn AV renforce

: ; Zraccic della sospensione anveriore rinforzato

H - - ~ o “ . “wn e,

s Teir phczo=Vedi foto 1€ - 118 -~ 120

Fonsant télescopigue pe
Montante telescorico per sospensione anteriore e postericre
&~
[ =

< 3 —-— TV A~ £y
ir proio-Vedi foto

£ 3 “n £ K 3 U L =R o N
RafTredcamentc frenl ec ammeriizzatori zo accue -

- o o «rn
o T L
Toelr phozo-Tedi foic 123

-~ - i’
COAN ST SSTI0N /TRASITISSIONT
Ca JIALOALISAVG /LA odviiT
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Mocéie . NoHomo . A= 5304

Meraue v ax T A DELTA EF integrale 16V

Marca Modeilo NS Omaiogazione

NS Ext. Q

No Est. 1 / Q
Page ou ext. Art, Description )
Pagina o est. Art. Descrizione

8. TRATN ROULANT/PARTI ROTANTI

803. Preins/Frezi

A'\/’/An'teriore
o} Nembre de cylindres par roue: 5 >
© Numero gei cilindri per ructa
et} Aiésage 6 |
Alesaggio 36 ~ 44 mrm
g} Freins & disgues:
Freni z cisco 5
gi) Nombres de sabots par roue
Numero & I e pastigiie per ructa
g2} Nombre c'étriers per rove 1
Numero di pinze per rictz alliage
¢lalumiziue
c3} Matériau des étriers TeES
dlallummi=i¢o
Materizle pinze
04} Epaisseur maximele du disque 30 +
“
Spessore massime del disce = mm
g5} Diametre extérieur du disque 330 + 45 o
Diametro esterno del disco = 1z
¢S} Diameétre extérieur de
frottement des sabots
Dsamsfro esterno deila 3134 b L o
superficie spazzata dalle pastiglie - =12 mm
g7} Diamétre intérieur de
frotierment des sabots
Dizmetro interns de:!ﬁa ' 500 f 45
superficie spazzata Calle pastigiie d L mm
c8} Lcngueur hors-tout des sabats
Lunghezzz fuori tutio delie 131,7 .
P -_ %5
pastiglie tv s _mm
c8} Disques ventiiés ouifpem
Dischi ventitatd si/em
310} Surface de freinage pear roue .
Superficie i frenaggio per ruct \ cm2
§
Voir photo-vVedi foto: | 125 — 126
et systéme de fixztion des roues avec goujeons et ecrous
€ sistema &1 fissaggio delle ruoie con prigionieri e dacdi
- Placue porte-etirier pour freins
Piastra perta pinze per fremi
Voirphoto~Vedi feto 129 - 130 - 131
- Partie centrale freins & disque en aluminium
Parte centrale per freni a disco in alluminioc /.
Veir phote-Vedi foteo 132- 133
Pagina / A




N Homal. sés = 5 3 Q i}

Margue Modéie ST TR Gt omrn
' e DELTA HF integrale 16V
Marca LAFCIA Modelio HF € NC Omologazione
e 017010
NC Est.
Page ou ext. Art. Description
Pagina o est. Art, Descrizione

7. SUSPENSICL/SCSPENSIONE

-~ Bras suspensicn AV renforcé
Bracclc sospensione anteriore rinforzaio
Voir photo=Vedi fotc 134

= lontant télescopique par suspension AV et AR
l'ontantie telescopico per sospensione anteriore e posteriore
Voir photo-Vedi fotc 135 - 136

~ Fixation supérieur amortisseur suspension AV excentrigque
Attacco superiore ammortizzatori sospensione anteriore eccentrico
Voir photo=Vedi foto 137

6. TRANSMISSIOK/TRASKISSIONE

— Arbre de transmission pour commande bofie de vitesse
Alberc di trasmissione per comando cambic &i wvelocitd
Voir photo-Vedi foto 138

8, TRAIN ROULANT/PARTI ROTANTI

803, - Entretoise pour disgues frein pour adaptation roues avec
ecuanteurs différents AV et AR

p= |
campanature differenti antericri e posteriori
Voir photo=Vedi

7. SUSPENSTION/SOSPENSIOKNE

- Pixation antérieur barre suspension AV renforcé,
Axe de rofation conforme au réglement d'hemologation,
£ttacco arnteriore punione sospensione anteriore rinforzatc,
Asse ¢i rotazione conforme al regolamentc dlomologazione,
Voir phote=Vedi foto 14C

Pagina /
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. Modéle . N© Homol. = 0]
Marca LANCTIA Modello DELTA HF integrale 16V NO Omologazion;A 5 3 & é

NO Ext. ’ «
PHOTOS / FOTO N0é§. g /01Ve

Photo 1 Photo 2

Photo 2

Photo 5§ Photo 6




Marque

! Modgle __ ) NO Homol. A - 53¢
Marca LANCTIA Modello DELTA HF integrale 16V N© Omologazione é

NO Ext. @? i @ ‘g %
PHOTOS / FOTO

NO Est.

- Photo 7 ) 7 Photo 8

Photo S Photo 10

Photo 12
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PHOTOS / FOTO

Photo 13

Modeéle
Modello

oH A-5384
DELTA HF integrale 167 NC Homol.

Photo 15

NO Omologazione

NO Ext.

NO Est. @?f@f@@@

Photo 14

Photo 17

Photo 16

Photo 18
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Marque

LANCTIA Modéle
Marca

=

4,
DELTA HF integrale 167 N© Homol. A e 3 g é
Modello

PHOTOS / FOTO

Photo 19

N© Omologazione

NO Ext.

NOER.Q? ti@ ?‘@@

Photo 20

Photo 21

Photo 22

Photo 23

Photo 24
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Marca

" DELTA FP integrale 16y NOHemo. A= 5384
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PHOTOS / FOTO

Photo 25

N© Omologazione

:2?;: 01 /G 1V

Photo 26

Photo 27

Photo 28

Photo 29

Photo 30

Pagina / 21




Marque - Modéle . N© Homol. A = 3 g &
Marca LANCTIA Modello DELTA HP integrale 16V 5 éé

NO Omologazione

£ v
PHOTOS / FOTO vee G4 /0 F VG

NO Est,

Photo 31

Photo 32

Photo 323 Photo 34
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Marque

Modéle . NC Homol. A 5 3 g lg
Marca LaNcT A Modello DELTA HF integrale 16V N© Omologazione

NO Ext. ’ Y
PHOTOS / FOTO NO Est, @ i i @ ‘g

Photo 37 Photo 38

oot

Photo 39

Photo 41 Froto 42
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Marque T Modéle . v NO Homol. - »
Marca LANCIA Modelio DELTA HF integrale 16V N© Omologazione 5 5 g %
vee G9 /0 16
PHOTOS / FOTO NO Est.
Photo 43 Pnoto 44

Pho-tq 45 - , Photo 46

Photo 47 Fhoto 48
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LANCTA Modéle romp #p integrale 16v NoHomol A - § 3 @ 4
Marca Modello N© Omologazione

PHOTOS / FOTO wee Gi/019v0

NO Est.

Photo 49 Photo 50

Photo 51 Photo 52

Photo 53 Photo 54




Marque

Modéle . « NG Homol. A - 5 E g é;
Marca LAamcTA Modello TELTA EF integrale 16V NO Omologazione _____
vee, OF /0 18
PHOTOS / FOTO NO Est,
Photo 55 Photo 56

Photo 57

Photo 58

Photo 59 Photo 60

I Pagina / 32




\ . 5384
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N© Omologazione

NO Ext.
PHOTOS / FOTO NO Est.

Photo 61 Frhoito 62

Photo 63

Photo 65 Fhoto 66
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Margue LANCTA Modell DELTA EF integrale NO Omologazione
Marca odello —_—

N B 6t/70 7%

PHOTOS/ FOTO

Photo 67 B Photo 68

Photo 69 ) Photo 70
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Marca

Modeéle - . NG Homol. A - 5 § g ﬁg
LANCTIA Modelio DELTA HF integrale 16V NO Omologazione

NO Ext. gﬁi@%%@
PHOTOS / FOTO

NO Est.

Photo T3

Photo T4

Photo 76

Photo 77 Photo 78
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PHOTOS / FOTO
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Photo 79

DELTA HF integrale 16V . Homol. A-5384
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o G4 /6G1Y0

Photo 817

Photo 82

Photo 83

Photo 84
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Photo 85

Photo 86

Fhoto 87 Photo 88

Photo 89 Pho+o 90
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Marca LaKNCcIA Modello DELTA HF integrale 16V NO Omologazione
NO Ext.
PHOTOS / FOTO NO Est, @ ? i @ ? gﬁ
Photo 91 Photo 92

Photo 93

Photo 95 Photo 9%
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16 C
Marca LeycIA Modello DELTA HF integrale v NO© Omologazione

PHOTOS / FOTO vwee G F /G 1 Y0

NO Est.

Photo S7

Photo 98

Photo 99 Photo 100

Photo 101 Photo 102
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Marca LAFCTIA Modello DEITA IF integrale 16V N© Omologazione

NO Ext. gﬁi@i’gé
PHOTOS/ FOTO

NO Est.

Photo 103

Photo 104

Photo 105 Photo 106

Photo 108
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Marca

LANCIA

PHOTOS / FOTO

Photo

109

Modele
Modello

DELTA HF integrale 16V

NO© Homol. @l - 5 3 g %

NO Omologazione

NO Ext. @@f@?@@

NO Est.

Photo 110

7053209

7053215

Photo

111

Photo 112

Photo

113

Photo 114
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PHOTOS / FOTO NO Ext. @“E / ¢ 1ve

NO Est.

Photo 115 Photo 116

Photo 117 Photo 118

Photo 119 Phc,’,tor_ 120
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Photo 121 Photo 122

Photo 123

Photo 125
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Photo 124
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Photo 129 Photo 130

Prhoito 131 Photo 132
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PHOTOS / FOTO
NO Est.

Photo 133
: Photo 134

Photo 135
; Photo 136
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Photo 137
: Photo 138
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Homologation N¢
Omologazione NC

AUTOMOBILE CLUB DITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NO/Estensione NO

02/02v8

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

ET Evolution normale du type: dés le numéro de chassis
Evoluzione del tipo: dal numerc di tetaio

i+ VF Variante de fourniture / Variante di fornitura
tXi VO Variante option / Variante in opzione

[ ER Errata/Errata

Homologation valabile deés le ‘g e} ?}CT 1989 en groupe 2

Omoiogazione valida dal in gruppo

Costructeur T AR Modéle et type e m A

Costruttore LARCIA Modello € tipo DELTA HF integrale 16V
Page ou ext. Art. Description

Pagina o est. Art, Descrizione

€ . TRANSMISSION /TRASMISSIONE

6C2, - Embrayage automatigue électrigque
Frizicrne autcmatica eletirica
Voir photo-Vedi foto 1

- Carter différentiel AR avec pompe de lubrification
Scatela differenziale posteriore con pompa di lubrificazione
Voir photo-Vedi foto 2

- Carter différentiel AV remforcé
Scatcla differenziale artericre rinforzata
Voir photo~Vedi foto 3 - 4

606, - Arbre de transmission en fibres de carbone
Alibvero 4i trasmissione ir fibre di carbone
Voir photo-Vedi foto 5

- Partie AR arbre de itransmission renforcé, en titanium
et en fibres de carbone
rarte posteriore albero &i trasmissione rinforzato, in
titanio ed in fibre di carbone T T
Voir photo-Vedi foto 6 - 7 SR SN,




e oot Modtle  oirh & integrate 16v Norom A= 9J 9%

Marca Mogelio NO Omoiogazione

NC Ext, ; § :

NO Est. @2 /92 il
Page ou ext. Art, Description
Pagina o est. Art, Descrizione

7 » SUSPENSION /SO SPENSIONE

~ Fixation supérieur amoriisseurs suspension AV et AR excentrique
Attacco superiore ammortizzatori sosp. ant. e post. eccentrico
Voir photo~Vedi foto & - ¢

- Amortisseurs AV et AR avec reservoir huile exiérieurs
Ammortizzateri anteriori e postericri con serbatOJO olio esternc
Voir photo-Vedi fotoc 10 - 11

- Bras iransversal de la suspension AR renforcé
Braccio trasversale della sospensione posteriore rinforzatio
Voir photo-Vedi foto 12

- Montants renforcés de la suspensiorn AR en aluminium
Montanti rinforzati della sospensione postericre in alluminio
Voir pketo-Vedi foio 13 = 14

8.TRAIN ROULANT/PARTI ROTANTI

8C3, Preins/Freni
. — Plague pcrie-etrier pour freins AV et AR en titanium
Piastre porta pinze per freni anteriori e pcsteriecri in titanio
Voir photo-Vedi foto 15
- Partie centrale freins & disgue en aluminium
Parte centrale par freni & disco in alluminio
Voir pheto-Vedi foto 16

803, | g9) Sysiime de ventilation freins AV
Sistema di ventilazione freni anteriori
Voir photo-Vedi foto 17

804, Direction/Sterzo

i = Support tube de direction en titanium renforcés
Supporioc piantone sterzo in titanio rinforzati
Voir photo-Vedi foto 18

804, Direction/Sterzo

~ Pompe rkycdraulique pour servo-assistance et accessoires
Pompa idraulica per servosterzo ed accessori -
Voir photo-Tedi foto 19 RO I e

~ Moyeu roues AV et AR renforcés e e s
Mozzo ruote anteriori e pesteriori “1nfo“zat1\

Voir photo-Vedi foto 20 i R 2




Margue LANCTA Modéie DEITA T integrale 167 NC Homol. A =% 3 g é

Marca Modetfo 22~ NC Cmologazione
~ F & 4
NG Ext. g gi ; @ i %}i}
NC Est,
Page ou ext. Art. Bescription
Pagina o est. Art. - Descrizione

7. SCSPERSICN/SCSP=NSICNE

- Monsanis renforcés de la suspemsicn AT
Montanti rinforzati dellz scsprensione anteriore
Toir photo-Vedi fcic 21

3ras trzzsverszl de lz suspensicon AR rexforcé

{ C L . . , .. . .
: 2rzccio traswversale dellz sospersicne posieriore rinforzato
- ‘

Toir pnoto-~vedl folo 22

8, TRATY RCULANT, /PARTT ROTANTT

8R4, — Directicn & cremaillere/Sterzo a cremesiiera
%) Rappori/Rapporio 12,5 1 1
Voir photo-Vedi foto 24
&L, - Radizteur huile pour servo-assisiance

Radiatore olic per idroguida
TVeir phnoto-vedi foto 25

S.C {EPCSSERTT/ CATRCZZERTA

clz. Extérieur/Isterno

f) Toit cuvrant/Teitc apribile
Valarle en Rally uniquement
Valido in Rally unicament
Toir photo-Tedi foio 26 — 27

i
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Marque

- Modéle - e NO Homol. & ™ % 3 % %
Marca LARCIA Modello DELTA HF integrale 16V N© Omologazione
NOExt. & 5 ¢ 3
PHOTOS / FOTO No Est. @ 2 £ @ 2 %@J
Photo 1 Photo 2

Photo 3 Photo 4

Photo 6




Marque o~ Modéle . , NO© Homol. & = 5 3 @ %
Marca LAxCIA Modello DELTA HF integrale 167 NO Omologazione

NO Ext. §) , P
PHOTOS / FOTO No Eﬁ, ﬁz / g 2 ¥

Photo 7 Pnoto &

Photo 10

Photo 11 Proto 12

: Pagina / >

i ;. T




Marque

Miarcs LANCIA

PHOTOS / FOTO

Photo 13

Modéle
Modelio

DELTA HF integrale 16V

NHomo =55 84

NO Omologazione

NO Ext. @z f@é %@

NO Est,

Photq 14

Photo 15

Photo 16

Photo 17

Photo 18
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Marque . Modéle . NO Homol. ﬁ = 5 3 g %
Marca LARCIA Modello UELTA HF integrale 16V NO Omologaziore ____

NO Ext. G2 F 62 i

PHOTOS / FOTO NO Est.

Photo 19 Photo 20

Photo 21 Photo 22

: N

Photc 23 o ,WPh°t°,24

7
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Marque

Modele \oITA HF integrale 167  N° Homol h-5594
Marca LANCIA Mcdelio z integra.e NO Omologazione

PHOTOS / FGTO NO Bxt. @ 2 i @ 2 3@@

NO Est.

Photo 26

Photo 27
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Homologation N©
Omologazione N©

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA A-5384
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension No/Estensions O

@M@Wﬂ

FICHE D’EXTENSION A L’HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FiSA

ET Evolution normale du type: dés le numéro de chassis
Evoluzione del tipo: dal numero di telaio

VF Variante de fourniture / Variante di fornitura

VO Variante option / Variante in opzione

[
X
O
L]

ER Errata / Errata

Homologation valable dés le en groupe
Omologazione valida dal @ g QCF' i%g in gruppo A
Costructeur Modele et type .

Costruttore LANCIA Modello e tipo DELTA HF integrale 16V
Page ou ext. Art, Description

Pagina o est. Art, Descrizione

8+ TRAIN ROULANT/PARTI ROTANTT

804, Direction/Sterzo
— T8te barre de commande de direction c8té roue
Testina tirante sterzo lato ruota
FIAT LANCIA -~ Ref. Dis. 7545270
EHRENREICH - Ref. Dise. 5966980
Voir photo-Vedi foto 1

9. CARROSSERIE/CARROZZERIA

902, Extérieur/Esterno

- Attaque du pare-choc avant
Attacco del paraurti anteriore
Voir photo=Vedi foto 2




Marque

Marca LANCIA

PHOTGCS / FOTO

Photo

Modéle
Modeilo

DELTA HF integrale 167

NG Homol. &B 53 g%

EHRENREICH

NO© Omologazione

e 03/60 W
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Homologation N,
Omologazione N,

A-5304

ion N, / Estensione N.

66 /031y

AUTOMORBILE CLUB D'ITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

Extens

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

X VO Variante option

en groupse
In gruppo

Homologation valable dés le
Omologazione valida dal

01 0CT. 1983

Constructeur de la voiture
Costruttore della vettura

LANCTIA

Modele et type

Modello e Tipo _DELTA HF integrale 16V

Arceau/Cage de securite

Centina 7/ Gabbia di sicurezza

Arceau principal Entretoise Arceau avamt
longitudinaie/diagonale
Arco principale  Traverse Centina anterlore

longitudinale/dlagonale

Fabricant do l'arcosu

Costruttore della centina FIAT AUTO Sopod. ABARTH

Matérisy Acier-acciaioe Acier-acciaio Acier-acciaio

. 25CrMo4 Norm 25cRMo4 Norm 25CrMo4 Norm
Materiale
Diameétre extérieur
Diametro est. 40 mm 40 mm/ 40 mm 40 mm
Epaisseur de perol
Spessore pareti 133 mm 1,5 mm/ 195 mm 145 mm
Limite élastique -
Limite elastico 50 kg/mm®* ___Lkg/mm’/_lkg'/mm’ 0 kg/mmaz
Résitance 2 la trection
Resistenzg trarione 70 kg/mm? _ﬂ_‘(g/mm‘z/ikg/mm’ 70 kg/mmz
Polds total y_compris les fiXations Soudé & la coque (sans hgnlens) e
Peso totala compresi i fissaggi 28 kg Saldato alla scocca (gehza, bu_'{lom) e
Arceau/cage complet (e hors de la volture - TN
Centina completa fuorl dslla vettura L EN : e ;"" S

\ LI P e R S

\,
A}

-

— P E

Nous attestons que le pr&eﬁﬁ\a‘ggeau' ﬂ/fla»gféséﬁt/a/ cage de

I sécurité répond aux dispositions de 1"Annexe J de la Fia, en
particulier en ce qui concerne ses implantations, ses con-
nexions et ses résistances aux cantraintes,

Certifichlamo che la Centina / Gabbia di sicurezza ¢ con-
forme alle condizionl dell'Allegato J FIA, in particolare ri-
guardo agll attacchi, connessioni e resistenza.

Slgnature du représentant du constructeur du véhicule

Firma del rappresentante.del costruttore

o Ao ()
&Lim(ine {M

\



Marque Modele

Marca LANCTIA Modellg IELTA HR in'tegmle 16V N. Homol.

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COCUE:
FOTO O DISEGN! DELL'ATTACCO ALLA CARROZZEARIA:

A-5384

U4/ 03w

N. Ixt.




Marqus ’ Modele . . : - 4
LANCT A Moget, DELTA HF integrale 16V, .~ B~ 53 94

04/03v0

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE: N. Ex

FOTO O DISEGNI DELL'ATTACCO ALLA CARROZZERIA:

e 5 {'j ., .
o Bo ol 00 &
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Homologation NO
Omologezione NO

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA \
4 COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOSBILISTICA ITALIANA & = % 3 g % 1
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NO/Estensione NO

, |
.ﬁ Cé/703v

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA

SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

Svolution normale du type: dés le numéro de chassis

Zvoluzione del tipo: cal numero di telaio
Variante de fourniture / Variante di fornitura
Variante cption / Variante in opzione

Errata / Errata

Homologation valable des le @ ﬁ GCT 1989 en groupe N

Omologazione valida dal

in gruppo

Costructeur - Modzéle et type m .

Costrutrore LANCTIA Modello e tipo TELTA EF integrale 16V
Bsseod ext. Art. Description

Egeinp-e est, Art. Descrizione

CAZE DE SECURITE/CABBIA DI SICUREZZA

— Sont prévus des attagues sur le ddme de 1l'amortisseur AR
comme la phoio suivante
Sono previsti atiacchi sul duomo dell‘ammortizzatore posteriore
come la foto seguente
Soudé 2 la cogue(sans boulons)
Seldato 2lla scocca(senza bulloni)

Nous attestons cue le orésent arcesu / la présente cage ce
sécurité réoond aux cdispesitions de ["Annexe J de le Fiz, en
particulier en ce gui concerne ses implaniations, ses con
nexfons et ses résistances aux contraintes.

Certifichiamo che la Centina / Gabbia dl sicurezza & con-

e a

forme alle condizionl gdeli'Alisgato J FIA, In parucolare ri-
guardo agll amacchi, connessionl & resistenza.

Signature cu représentant du constructeur du véhicuie

rirma cel rmaresen:antyde] costrutiore

e Tt

Pagina / 4




Homologation NO
Omologazione N©C

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA A-5304 1!

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NO/Estensione NO

04 /03%

¢
i

»

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

]

ET Evolution normale du type: dés le numeéro de chissis
Evoluzione del tipo: dal numero di telaio

VF Variante de fourniture / Variante di fornitura

[]

b

VO Variante cption / Variante in opzione

ER Errata / Errata

]

Homologation valable dés le @ % ﬂg‘i’a iggg en groupe

Omologazione valida dal . in gruppo 4
Costructeur Modéle et type

N .
Costruttore LANCTIA Modello e tipo DELTA HF integrale 16V

Page ou ext. Art. Description
Pagina o est. Art, Descrizione

CAGE IE SECURITE/GABBIA DI SICUREZZA

- Sont prévus des attagues sur le dbme des amortisseurs AV
comme les photos suivantes & page 5 et 6
Sono previstl attacchi sul duvomo degli ammortizzatori
nteriori come le foto seguenti 2 pags 5 e 6
Soudé & la cogue (sans boulons)
Seldato alle scocca (senza bullorni)

i Nous attestons que le present arceau / la présente cage de
P securité réepond aux dispositions de I'’Annexe J de la FIA, en
I particulier en ce qui concerne ses implantations, ses con-

i nexions et ses résistances aux contraintes.
We certity that the present rollbar/rolicage complies with
the conditions of the FIA Appendix J, in particular with re-
gard to its attachmenits, its connections and its stress resis-
tances.

Signature du représentant du constructeur du véhicule
Sigmature of the car manutacturer representative

Pagina /__2




Marqus Modéie

Marca LANCIA Modello DELTA HF integrale 16V, ,

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE: N. Ext.
FOTO O DISEGN! DELL'ATTACCO ALLA CARROZZERIA:




Homologation N.
Omologazione N.

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA Y

COMMISSIIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension N. / Estensione N.

05 /041%0

n

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

[ VO Variante option

Homologation valable dés le g % QET. ?989 en groupe A
Omoiogazione valida dal in gruppo

Constructeur de la volturs LANCTA Modele et type DEITA ¥F integrale 167

Costruttore della vettura Modelio e Tipo

Arceau/ Cage de securite Centina / Gabbia di sicurezza

Arceau princlpal Entretoise Arceau avamt
longitudinale/diagonale
Arco principale Traversa Centina anteriore

longitudinale/diagonsle

Eabricant de |'arceau ATTO

Costruttore della centina FIAT SePehe

Matériey Acier—acciaio Acier-acciaio Acier-acciaio
. 25CrMo4 Norm 25Crio4 Norm 25CrMo4 Norm

Materiale

Diamétre extérieur

Diametro est. 40 mm 40 mm/. 40 mm 40 mm

Epaisseur de parol

Spessore pareti 155 mm 145 mm/ 15 mm 142 mm

Limlte élastique

Limite elastico 50 kg/mm? -égmkg/mm’/.;Bo_kg/mms _..,.i___ kg/mm:

Résltance & la traction

Resistenza trazione __lq___ kg/mm? Lkg/mn’r’/_io__kg/mmz ,__,L__ kg/mma

Polds total y_compris les fiXatlons

Peso totale compres! i fissaggi 29 kg

Arceau/cage complet (e) hors da ia voiture
Centina compieta fuorl della vettura

Nous attestons que le présent arceau / la présente cage de
sécurité répond aux dispositions de {'Annexe J de la Fia, en
particulier en ce qui concerns ses implantations, ses con-
nexions et ses résistances aux contraintes.

Certifichiamo che la Centina / Gabbia di sicurezza & con-
torme alle condizion! dell’Allegato J FiA, in particolare ri-
guardo agll attacchl, connessioni & resistenza.

i T,

_ L .lz-r‘ LI .
Signawre du représentant du constmctgurﬂi/xéh;_di{_e‘._\

x

7 fonr e #7780

- ) /,
Firma delgppresentame del costrutydre

Yo




Marque Modéle . R
LANCTIA Modello DEITA HF integrale 16VN. Homol. g - % 3 ﬁ@ é

_05/04w

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COOQUE: N.
FOTO O DISEGN! DELL'ATTACCO ALLA CARROZZERIA:

i e st 8




Marque Modgle & i % 3 % é@’

LANCTIA Modello D2LTA HF integrale 16V N. Homol.

Marca

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE: N.
FOTO O DISEGN! DELL'ATTACCO ALLA CARROZZERIA:

Pavh e T
.. H ’ ~.
ST -
b\ - - - “ - 3
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Homologsation N.
Omologazione N,

AUTOMOBILE CLUB D ITALIA léé*” 5304

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension N. / Estensione N.

06705

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

X VO Variante option

Homologation valable dés Ie bt en groupe

Omologazione valida dal @ i GCT’ Li%g in gruppo A
Constructeur de la voiture Modele et type .

Costruttore delia vettura LANCTIA Modello e Tipo DELTA HF integrale 16V

Arceau/ Cage de securite Centina / Gabbia di sicurezza

Arceau principal Entretoiss Arceau avant
longitudinale/diagonale
Arco principale  Traverse Centina anteriors
longitudinale/diagonale '
Febricant de |'arcoeau
Costratiore della conting FIAT AUTO Sep.A. ABARTH
Matdriay Acier-acciaio Acier-acciaio Acier-acciaio
Materiale 25CrMo4 Norm 25CrMo4 Norm 25CrMo4 Norm
Diameétre extérieur
Diametro est. 40 mm 40 mm/ 40 mm 40 mm
Epaisseur de parol
Spessore pareti 2 mm 2 mm/ 2 mm 2 mm
Limite élastique
Limite elastico 50 kg/mm? _S.O_kg/mrrﬁ/még__kg/mm’ ..__5_9,_,__ kg/mm;
Résitance & la traction
Resistenza trazione 70 kg/mm? L,kg/mnﬁ/_’{o_kg/mm‘ ._E____ kg/mmz
Poids totsl y_compris les fiXations 3
Peso totale compresi i fissaggi > kg

Arceau/cage complet (e) hors de la voiture
Centina compieta fuorl della vettura

Nous attestons que le présent arceau / la présente cage de
sécurité répond aux dispositions de I'Annexe J de la Fia, en
particulier en ce qui concerne ses implantations, ses con-
nexions et ses résistances aux contraintes.

Certifichlamo che la Centina / Gabbia di sicurezza ¢ con-
forme alle condizion! dell’Allegato J FIA, in particolare ri-
guardo agll attacchi, connessioni 8 resistanza.

Signature du reorésentant du consmmeur du véhxclﬁe

ey ~

Firma del rappresentante del costruttora

a,u.,s..aiia L

o,



A-5394

Marque - Modele - . NP
Marca LaNcIaA Maodello JZLTA HF integrale 10V N. Homol.
PHOTOS CU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COOUE: N. Zxt.

FOTQ O DISEGN! DELLATTACCTO ALLA CARRCZZERIA:




Maraue LANCT 4 \oo® DELTA HF integrale 167 "\ Homol. A-5384
96 /65 ve
PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE: N. Ext.

FOTO O DISEGNI DELL'ATTACCO ALLA CARROZZERIA:




Homologation N.
Omologazione N.

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

Extens

FICHE D'EXTENSION A L'HOMODLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

VO Varlante optlon

Homologation valable des ie

01 0CT, 1989

8n groupe
in gruppo

A-5364 |

ion N. / Estensione N.

U7 706w |

Omologazione valida dal

Constructeur de la voiture
Costruttore delia vettura

LANCTIA

Modele et type
Modelio e Tipo

TELTA HF integrale 16V

Arceau/Cage de securite

Fabricant de l'ercosu

Arceau principsl

Arco principale

Centina / Gabbia

Emtretoise
longitudinale/disgonale
Traversa
longitudinale/diagonsals

FIAT AUTO S.psA. ABARTH

di sicurezza

Arcest avent

Centina anterlors

Costruttore della centine

Matérisu

Materisle

Diamétre extérieur
Diametro est

Epaisseur de parol
Spessore pareti

Limite élastique
Limite elastico

Résitence & la traction
Resistenzs razions

Polds totel y_compris les fiXations
Peso totele compres! i fissaggi

Acier-accizio
25Cr¥od Norm

Acier—acciaio
25CrMod Norm

Arceau/cage complet (e) hors de ia volture
Centina completa tuorl gelle veltura

Acier-acciaio
25Cr¥od Norm

40 mm 40 mm/. 40 mm 40 mm
155 mm 155  mm/_ 35 mm 155 mm
__L kg/mm® __50_,kg/mm’./m§9m_kg/mm’ X kg/mm;
70 kg/mm? ,_jg__kg/mm‘/__&.kg/mm’ 70 kg/mm;
Soudé & la cogue (sans bouloms)
32 kg  Saldato alla scocce (senza bulloni)

Nous attestons gue le présent arceau / la présente cage de

puardo egll attacchi, connessioni

sécurité répond aux dispositions de 'Annexe J de & Fia, en
particulier en ce qui concerne ses Implantations, ses con-
nexions @t ses résistances aux Contraintes.

Certttichlamo che le Centine / Gabbie di sicurezza & con-
jorme ealle condizioni dell’Aliegato J FIA, In perticolare ri-

€ resistenza.

Sicnature du représentan: du constructeur du véhicuie

Firms cel rappresemsante del co QP
o " ) \.’1




Marque LANCTA Modgle @ = 5 3 @%

Marca Modello DELTA HF integrale 16V N. Homol.
07 /66w

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE: N. Ext.
FOTO O DISEGN! DELL'ATTACCO ALLA CARROZZERIA:




Model L h = B E
:::::e LANCTI A Mgdelleo DELTA HF integrale 16V y;m. A 5 3 g é
Q77668
PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE: N. Ext.

FOTO O DISEGN! DELL'ATTACCO ALLA CARROZZERIA:




]

U & O]

Homologation valable dés le en groupe
Omologazione valida dal @ ? GCT‘ 1ggg

Homologation NO
Omologazione NO

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA I—fgn 5354
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA | !
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extencion NOJEramrons N0

»

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

ET Evolution normale du type: dés le numéro de chassis
Evoluzione de! tipo: dal numero di telaio

VF Variante de fourniture / Variante di fornitura
VO Variante option / Variante in opzione

ER Errata / Errata

in gruppo

Costructeur : Modéle et type .

Costruttore LAXNCTIA Modello e 1ipo DELTA BF integrale 16V
Page ou ext. Art. Description

Pagina o est. Art. Descrizione

CAGE IE SECURITE/GABBIA DI SICUREZZA

~ Sont prévus des emtretoises diagonales de l'arceau principal
comme les photos suivantes
Sono previste delle traverse diagonali della centina principale
come le foto seguenti
Soudé & la coque (sans boulons)
Szldato alla scocca(senza bulloni)

Nous attestons que le présent arceau / la présente cage de
sécurité reponc aux dispositions de 'Annexe J de Il Fia. en
pariicuiler en ce Qui CONCErne ses iMDIaniations. ses Con-
nexions @! ses resistances aux contraintes,

Certitichtamo cne la Cerntina / Gabbis di sicurezza ¢ con
torme alie condizionl oell’Allegato J FlA. in particolare n-
guardo agll attacchl, connessionl e resistenza,

Signature du représentant du constructeur gdu véhicule

Firma del rappresantante aelfosmom

3

4
e d Rhanmin s

.. 2e lamone
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Homologation NO
Omologazione NO

AUTOMOBILE CLUB DITALIA , i E]
COMMISSICNE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA g
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NC/Estensione N©&

08/07 W

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

[ — "
__‘ ET Evolution normale du type: dés ie numeéro de chassis
Evoiuzione del tipo: dal numero di telaio

{ i VF Variante de fourniture / Variante di fornitura

(X} VO Veriante option / Variante in opziane

"1 ER Erratwa/Errata
Homologation vaiable dés le 1 AAT en groupe
Omoiogazione valida dat @ 3 32*‘ 1989 in gruppo A
Costructeur - - Modéle et type . -
LAXNCTIA DELTA HF integreaie

Costruttore - - Modello € tipo b 16v
Page ou ext, Art. Description
Pagina ¢ est. Art. Descrizione

3. MOTEUR/MOTCRE

333, Systéme de lubrification/Sisiema di lubrificazione
= Compensateur cleopneumatique de la pression du circuit
de lubrification

Compensatore oleopneumatico della pressione del circuito
¢i lubrificazione
Voir photo=Vedi foio 1

- 6. TRANSIMISSION/TRASKISSIONE
- Couvercle 2ifférentiel AV renforcé

Ceoperchic differenzizle antericre rirforzato
Voir phoito=Vedi foio 2

7. SUSFENSICK/ /SOSPENSICHE

- Amortisseurs AV ei AR avec reserveir huile extérieurs

5 ‘ *.ncrtizza tocri antericrl e posteriori cor serbztoic olio esternc
! | Yoir photo-Vedi foto 3 =~ 4




A-5304

u;__;

i

-

ig ¢ Homo!
Marque Modéie o . N L
Marca LAXCIA Modello DELTA HF integrale 16V N© Omologazione
NO Ex1, e 3 _
NC Eet. Q g i @ 7 y@
Page ou ext Art. Deszription
Paginz o est. Art, Descrizione
'8, TRLIN ROULANT/PLETI ROTAWTI
803, FPreins/Preci
AR/Posteriore
e} Nombre de cylindres par rouve: 2 > 5 2
© Numero dei cilindri per rucia
el} Alésage
Alesaggie 42 42 42 42 mm
g} Freins & disques:
. Freni a disco > 2 2 >
¢1} Nombres de sabots par roue
Numero delle pastiglie per ruota
g2} Nombre d'étriers par roue 1 1 1 1
Numero di pinze per ruota 133 a11i alli 3
P ;‘alﬁ‘g.nium g ‘S:—gz?.nim § 'alu‘gniuﬁ z}ii:f;.m.um
g3) Matériau des éuriers S Erominio S flinmine | d'allucine umirie
Materiale pinzs —
g4} Epeisseur maximale du disque 2 o 2 > +
Spessore massimo del disco 514 2,4 5+4 4 =1 _mm
g5} Diamétre exiérieur du disque 1 o856 202 5 +
Diametro esterno del disco 313 > 8 82 = 1,5 mm
g6} Diameétre exiérieur de
frottement des szbots
Diametro esternc della
12 2 280 280 +
superficie spazzasta dalie pastiglie 3 55 =15 mm
g7} Diametre intérieur e
frottement des sabots -
Diametro interno delia +
210 152 1 3 - 5
superficie spazzata calie pastiglie 2 2 79 112 mm
g8} Longueur hors-tout des sabots
Lunghezzs fuori tutio delie 7 -+
pastiglie 7 7? i " - 49 mm
gS} Disques ventilés oul/mwE ovd /mem oui/,m oui/m
Dischi ventilati sifme si/me si/me si/me
ci0} Surface de freinzge par roue
Superticie di frenzgzio per ruocts h— : it cm
Voir photio-Vedi foto T = 72 75 - 72 74 - T2 T4 - 72
de l'extension
dell'estensione ¢1/01 VO
et systéme de fixation des roues avec goujons et ecrous
e sistema di fissaggio delle ruote con prigionieri e dadi
\
\ Pegine / 2
-




Margue . Modéle . " N9 Homol. - & % i
Marce LeNCIA Modelio DELTA HF integrele 16V NoO Omoiogaziongﬂ
NO Ext. ; .
NO Est, J&L@l‘ﬁ}
Page ou ext, Art, Description
Pagina o est. Art, Descrizione

8. TRLIF ROULINT/PLITT ROTANTY

B03. Freizns /Prc:.i

AV/Anteriore AR/Posteriore
e} Nombre de cylindres par rous:
" Numere dei ciiindri per ruota 2 2 2=-2 2-2 2 2 —
et} Alésage
Alesaggio 38 - 42 — 36 = 40| 36 - 40 48 42 o— mm
¢! Freins 3 disques:,
Freni s disco 2
g1} Nombres de sabots par rous 2 2 2 2 —es
Nurnero delie pastialie per ruota
¢21 Nombre ¢’ étriers per roue 1 — 1 1 1 1 s
i pi sot 333 113 alls alliage ALY
Numere di pinze per rcota gTﬁ:gmémm 3725315-’-*@ drﬁ:ﬁe’im & ‘a‘nig-?v--tm z ’a_’:f“m
3} Matériau des étriers lege ] iezm legs lega  flegs
Materiale pinzs ¢'alluminio = d'alluminio g 'a:_l*zzz:i:io Slalinmizioid falin=inie —_—
o4} Epaisssur maximale du disque +
Spessore massimo de! disco 32 26 28 26 26 — -1 mm
65} Diamétre exiérieur du disque Y +
Diametro esterne def disco “‘30 278 278 278 278 —— <1 ?5 i
g5} Diométre extérieur ge
trottement des sabots
Diametro esternc della 0
superficie spazzata dalie pastiglie 33 278 278 278 278 —_— 145 mm
g7} Diameérre intérieur de
{rotteman? des sabots
Diametrc interno della 22 4 1 ' P +
superficie spazzetz dalle pastiglie 4 84 84 1 84 '84 —— = 145 mm
98} Longueur hors-out des sebots
Lunghezza fuori tutto della +
pastiglie 139'8 ; 9978 99’8 77 7 oo - %5 mm
8} Disques ventiiés oul e saiznen oui /s;ma oui /mon oui frew oul fmmm R
Dischi ventilati sifse P si/dp si/me i/ sifse airstE
510} Surface de ireinzge par roue
Supzrficie di frenzgaio per ruota —_— higvviind — T m—— oor— fmionevind em?
Voir photo-Veii foio 5 = 6 e 7 -8 g -8 7 = 10| T = 11

et sysikme de fixziion des roues a2vec gotjeons el ecrous
e sistema ¢i fisszggio delle ruote con prigiorieri e éadi




NC Homol.

Marque Modele . ,& == 3 '
Mz::a LARCI A Modello DELTA FF integrale 16V NS Omoiogazione S g é
Ne Ext. | .
NO Est, 98 i@? yﬁ
Page ou ext. i Art, Description
Pagina o est. l Art. Descrizione
|

8, TRATF ROULANT/PARTI ROTANTI

803, Freins/Freni

— Pompe par frein & mein avec commande hydraulique
Pompa per freno a mano con comando idraunlico

= Pirier par frein 2 mein
Pinza per fren¢ & mano

8} Nombre de cylindres par roue:
Numerc dei cilindri per ructa
et} Alésage

Alesaggio

gl Freins & disques:
Freni & disco
c1} Nombres de sabots par roue
Numerc delle pestiglie per ruota
g2} Nombre d'étriers par roue
Numero di pinze per ruota

¢3} Watériau des étriers
M.zterizle pinze
g4} Epaisseur maximnzle du disque
Snessore massimo del disco
¢S} Diametre extérieur du disque
Diametre esterno del Gisco
¢§) Diametre extérieur de
trottement des sabots
Diametreo esterns della
superficie spazzata dalle pestiglie
} Ciarmneétre tntérieur de
irctternent des sabets
Diametro internc delia
superficie spazzete dalie pastighie
Longueur hors-tout des sabots
Lunghezze fuori tutto delle
pastighie
Disques ventilés
Dischi ventilati
g0} Suriace de freinzge par roue
Superficie di trenzgzio per ructa

Yoir photo-Veli fovo

et srsieme de

fixztion des roues aves

e sistema &1 fissegzio delle rmotle com prigionieri e dzdél

Arriere/Posieriore
2 2
38 38 mm
2 2
1 1
alliage alllage
&lainmiziue €laleziziun
S?Slnmic g?gz'mzi:io
+
26 28 -4 mm
278 278 24,5 mm
278 278 £ 45 mm
b
206 206 T
+ L
56 56 - %5 mm
oui/pem oni/m
siim i/ me
S S em?
3
7-12-13 | $=-12-13
wjecns et ecrous % T
A ?a‘g'ma-/ __ﬁ;




Modéle NoHomol HA = H 30O &
MU L AN CT A Mogelio DELTA EF integrale 16V A-5304

Marca NG Omologazione
NC Ext. G 8 7
No Est. / Q 7 yﬁ
Page ou ext. Art. Description
Pagina o est. Art. Descrizione

8. TRATN ROULANT/PARTI ROTANTI
803, - Entretoise pour disgues frein pour adapiation rouexz avec
ecuanteurs différemts AV en aluminiwum
Distanziale per dischi fremno per adatiamento ruote con
campanature differenti anteriori in alluminio
Voir photo~Vedi foto 144

= Partie centrale freins & disque AV et AR en titaniumet en aluminium
Parte centrale fremi a disco anteriori e postericeri in titanio
ed in alluminio

Voir photo-Vedi foto 15 = 16

803, Preins/Freni

- Plague perte—etrier pour freins AV et AR ‘
Piggtra porta-pinze per freni antericori e posteriori
Voir photo-Vedi foto 17 - 18

‘k N o i;ag_ina 7.3

B e




Margue . Modeie L NO Homol.

Miarca LAKCT 4 Modells DELTA HF integrale 16V o Omologazione
vl 8/ §7vo
NG Egt,

Page ou ext, L AL Description

Pagina o est. At I Descrizione

8, TRIIN ROULANT/PARTI ROTANTI
803, Preins/Freni
= Porpe par frein 2 medin avee commende hydraulicue
Poxpa per frenc & mand con comando idraulico
- PTirier par frein & me2in
“nza per frenc a mano

trrikre/Posiericre
c} Nombre de cylindres par roue: 2 2
Numero dei cilindri per rusta
et} Alésage 8 8
Alesaogio 3 3 mm
g} Freins i disques:
Freni 2 disco 5 2
g1} Nombres de sabets par roue
Numero delle pastighe per ruots
&2} Nombre ¢’étriers par rous 1 1
Numero ¢i pinze per ructa alliage 1 alliage
¢laluziniam dlzlumininr
&3} Matériau des étriers Tess . iege,
= clalluminie dlalluminio
Mzterizle pinze
o4} Epaisseur maximale du dnscue 24 25 4 -
Spessore massimo de; gisco ’ =1 mm
g3} Dizmetre extériecr du discue -,
Diametro esternc def disc 282 282 = o TR
¢8) Diametre extérieur de
frotternent ces sabots
Dizmetro esterno delia
o ! o 280 280 + < £
suoerficie soarzzts dalle pastiplie " 1< MM
c7; Diametre intérieur de
ircticmenst Ses sanots
Dizmeiro internc delie 206 0§ * ., -
superficie spzrzeta dalie pastiglie L= 22_mm
¢B} Lonzueur hors-tout des sebots
Lunchezze fuori tutie delie 56 £ +
paoliciie > : WL mm
£8) Discues ventilés oui/men oui/meE
Dischi ventilat} [T s:‘-./a@
§10! Suriace de freinzpe par rove
Superfizie ¢ frenzggio per rusta D - i emd
i { !
Toir photo-Tedi foio 12=13-19192~-13-20
L ‘ tiid .
- 2 N p P e i - . S g O —— : e ™
€% £yoienme ce fix=Tticn des Toues aver goujetrns et esrous : .
e sisleme di Tisszgzio delle ructe con prigicmieri e dadi '
s - i
) 4
‘\..\ Paginz / 5




A-5304

Marque Modéle . N© Homol.
et LANCTA Modello _DELTA HF integrale 16V Omologazione
NO Ext. ﬁ% j Q 4 §§
NO Est,
Page ou ext. Art, Description
Pagina o est. Art, Descrizione
8. TRAIN ROULANT/PLRTT ROTANTI
803. Freins/?rmi
' AV/Anteriore
o} Nombra de cylindres par roue:
* Numera dei cilindr! per ruota 2 = 2 2 2 2~-2 2 2 2 -2
1) Alésage
" Alesaggio 36 - 44 48 42 36 = 44 48 42 36 - 44 e
g} Freing & disques:
Freni 3 disco ’ 2 2 2 ’
g1} Nombres de sabots par rous 2 2 2 2
[ Numero deliz pastiglie per ruota
62} Nombre d"éwiers par roue 1 1 1 1 1 1 1
o rota 113 T T v - =33 -
Numero di pinza per ruonu g‘;:l-&g? an a}:l-ae;e - 2}55&3 - 3}3589 s 2};-&58? fum g?;jﬂ-gf - g}i-i!{_e fum
£3) Martriau des éuriers lega lege lega legg flegs  llegs . flegm
Materiate pinzs d'alluminio jd*allomirio j& 'alluminic | ‘e.l}nm:uo € alluminis [&'allmmnio jitalimminio
94} Epoisseur maximale du disque ' ’ .
Spassore massimo def disco 24 24 24 25 74 25 74 25 14 30 : 1 mm
¢5! Diamétre extérieur du disqus '
Diametro esterno del disce 282 282 282 282 282 282 332 i 1 5 mm
56} Diamétre axtbrieur de ~ .
frottement des sabots . ’
Diametro esterno della
superficie spazzata dalie pastigliz 280 280 280 280 280 280 3‘31 * 45 mm
57} Diamétre intérieur de
frotiement des sabots
Diametro interno della
superficia spazzata dalie pastiglie 1 79 1 79 179 1?9 179 1 79 229 i 1.5 mm
c8} Longueur hors-tout des sabots -
::;igg.‘;ie:za tuori tutto deile 131 s 7 “ 77 77 9 31 R 7 77 77 131 , 7 i L5
R 25 mm
¢3) Disquas ventilés ous fvan oui/m oui/m oui/m m:_l/m oni/m oni/!m
Dischi ventilat] si/me si/m0 si/m0 £i/me si/m0 sifee si/me
610} Suriace de freinage par rous §
Superficie di frenzggic per ruota e mm— om— em?
Toir photo-Vedi foto . 19 19 19 20 20 20 21 ~(*)
et les photos 71 72 - 73 de l'extension 01/01 VO
e le foto dell testensione -
et les photos de 1'extension :
(*) P 126 ~ 129 - 133 %% 9170t VO

e le foico

dell'estensicone

et =zysteme de fixation des roues avec goujons el scrous
e sistema di fissaggio delle ructe con prigionieri e Gadi




A-5394

Margue Modéie . NO Homol.
Marca LANCI & Modelio T4 HF inmtegrale 16V NG Omologazione
NO Ext. @ g 4 {3 \g
o o /07Y8
Page ou ext. Art. Description
Pagina o est. Art, Descrizione
B. TRATK ROULANT/PARTT ROTALTI
803, Preins/Praui
LR/Posteriore
e} MNombrs de cylirdres pa} rous: 2 = 2 2 2 2 2 2 2
Kumere dei cilindri per ruota
21} Alésage - 0
Ao 36-44 | 48 42 36 30 38 3 .
g} Freins 2 disques:,
Frani 2 diseo 2 2 2 2 2 2 2
g1} Nombres de sabots par rous
Numero deliz pastiglia per rvot 1 1 9 1 1 1 1
g2} Nombre d’nfnm par roue T T e PR e ~TiTem VTS
Numere di pinze par nicia g'alﬁnim g'e.lig.nium dTalgg:Lnium & 'aluziniue d7gl:‘§:inim d'zlumnius |d talemniue
H i 1 1 b3 le 1 lega lega |
&3 m:::‘;‘:;;::""‘ 1o, mimio I tamizio |8 el luminio | et tuminie §2 et lumizdo |2 a1 urindo 28l uminto
o4} Epaisseur maximalz du disque 2 2 2 :t
Spessore massimo def disco 24 24 24 24 4 4 4 1 mm
§5) Dlamétre exiirier 0 e | 282 282 282 282 282 282 282 {X1,5um
Diametro estemo dal disce
g6} Diamdtre extérieur de
{rotternent des sabots -
Dimevo enemodells | 280 280 280 280 | 280 280 280 |45
superficia spazzata dalle pastiglie T
¢7} Diamdire imérieur da
frottement des sabots i
Diametro interno dalla 4 1 1 202 202 t
superficie spazzziz dalle pasuiglie 179 1 7 9 79 7 9 79 1,3 mm
6B} Longuaur hors-tout des szbots
::;lg;:tn fuori tutto deli2 4 31 s ? —(7 77 77 77 56 56 i 15 o
B} Disques ventilis oui/mes oui fmen oui/nes o'r.?./m oni fusn ouj-./;am oul/a
Dischi ventitati st sifam si si/ si, sifueE si
¢ 10} Surtace de freinzge par roue ”
Superficie di frenagaio per ruots uT i — o
Voir photo-Vedi foio 19 19 19 19 19 19 19
et les photos de l'extemsion ., ..
Tt =72 =T3=7 =77 -78~19 61/01 VO

e le foto dell'estensione
et systéme de fixation des roues avec goujons et ecrous
e sistemz di fissaggio delle ruote con prigionieri e dadi

Pag-iha_v“;,{' 273
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Margue Modéle . N© Homol.
J gz‘a
Marca LANCIA Modelio UELTA HF inte ie 16V NO Omologazione
NOExt.ﬁQ i F uH
Page ou ext. Art, Description
Pagina o est. Art. Descrizione
B. TRLTN ROULA/PLTT ROTANTI
823, ?reins/?rmi
4R/Posteriore
s} Nombra de eylindres par muc:v 2 o D 2 2 2 2 2 2
* Numero dei cilindri per ructa
" el) Alésage
Alzsaggio 35 - M 48 42 36 30 38 30 mm
g} Freins 3 disques:
Freni a disco
g1} Nombres de sabats par rovs 2 2 2 2 2 2 2
Numero deliz pastiglis per ruota .
g2} Nombre d'&riers par rouz 1. 1 1 1 1 1 1
i pi ; 113 135 114 115 113 palt alld
Rumero 6 pinze per ruos g‘;llmi&g? um %'almaﬁ ‘m%'ﬁumm&g‘? iz ’f‘:‘:—*.111::..:1:&8‘!2je us Pé'ﬁumiag? us Smi‘;?,:m -3 'n:'g{e--inm
i i le 3 1 egs
&3 x::z:;ii;f:"m 2 yeminio 12 Y anminto b e nrinio |4 alinzinie |2 vetluminio |2 el tuminio |2 A1 duzizie
o4} Epaisssur maximaie du disque +
Spessore massimo del disco 25 74 25 ’4 25 ’4 25 ’4 25 74 25 ’4 25 3 4 =1 mm
g5} Diamatre extérizur du disque o+
B et Bl e 282 282 282 282 282 282 282 1,5 mm
g6§ Diametre extdrieur de
trottement des sabots . ~
D'nmz:zr‘o esterno della o 280 280 280 280 2&) 280 280 + 4 5
superficiz spazzana dalle pastiglie = 1 mm
g7} Diamétre intérieur de
{rouc;nem des sabots
Diamz.zro interno dells ‘179 ‘179 179 179 179 . 202 202 : 1.5
superficia spazzzas dalie pastiglie 14 mm
gB} Longuzur hors-tout des sabots
Lunghezzs tuori tuto delie
pestiotie 131,7 i 17 17 (i 56 56 245 om
£8) Disquas ventilés oui/mm ort fman oui/mes cui/man oni fmee o /o= oui/mex
Dischi veniilati ) siAm £1 fmes Si/m si/m si/@ si/fem s:’./m
o110} Suriaca de freinzps par rove
Superfizie di frenzzaic per ruota —_ — — h— — em?
Toir photo-Fedi foio 20 20 20 20 20 20 20
et les photos de llextension
? T4 =72 =~T3=76 77 ~178-79 5.7, % 91/01 VO
e le foto delllestensione




Marque

‘ £-5384
Modéle . NO Homol.
Marca LANCTIA Modello IELTA HF integrale 16V NO Omologazione
wee, U6 /707 V8
PHOTOS / FOTO NO Est.
Photo 1

Photo 2

Photo 5 Photo 6




Marque Modele . NO Homol.
Marca LANCTIA Modelio DELTA BF integrale 167

N© Omologazion

NO E . s
PHOTOS / FOTO NO E);;-@ 8 ! @ ? %

Photo 7 Photo 8

Photo 9 Fhoto 10

Photo 11 Photo 12

L ~ Pagina/ —1_
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Marque

Modele . NC Homol. = B %ﬁ ,
Marca LANCTIA Modello DELTA HF integrale 16V NO Omologazione _;__53&1%
NO Ext.
PHOTOS / FOTO NO Est.
Photo 13 Photo 14

Photo 15

Photo 16

Photo 17 Photo 18




Marqug

Modéle . N© Homol.
Marca LANCTA Modello DELTA HF integrale 16V

NO Omoiogaziond

NO Ext.
PHOTOS / FOTO

NO Est. @E;Q’?%

Photo 19 o

Photo 21

R

\»

*paging 7 9




Homologation NO
Omologazione NO

AUTOMOBILE CLUB DITALIA -
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA L@ s § 3 @ %
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NO/Estensione NO

08/¢¢

»

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D’ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

D ET Evolution normale du type: dés le numéro de chéssis
Evoluzione del tipo: dal numero di telaio

D VE  Variante de fourniture / Variante di fornitura

VO Variante option / Variante in opzione

(] ER Errata/Errata

Homologation vatable dés le en groupe
Omologazione valida dal a i JAP@*‘ 1gg0 in gruppo 4
Costructeur LAN Modeéle et type DEL .

Costruttore cIA Modello e tipo TA HF integrale 16V
Page ou ext. Art, Description

Pagina o est. Art, Descrizione

3. MOTEUR/MOTORE

334. Suralimentation/Sovralimentazione

~ Intercooler
Scambiatore di calore aria-aria
VALABLE EN RALLY UNIQUEMENT/VALIDO IN RALLY UNICAMENTE
Voir photo-Vedi foto 1, 6 et dessin 7.

6. TRANSMISSION/TRASKISSIONE

606, — Demi-arbres de transmission renforcés
Semi assi di trasmissione rinforzati
Voir photo-Vedi foto 2 - 3

8. TRATN ROULANT/PARTI ROTANTI

804. Direction/Sterzo

- Réservoir pour servo-assistance
Serbatoio per servosterzo )
Voir photo-Vedi foto 4 = §

Capacité réservoir / Capacita serbatoio :
Photo 4 : 0.75 |
Photo 5 : 0.90 |




Marque Modéle . NO© Homol. = K :
Marca LANCIA Modello DELTA HF integrale 16V NO Omologazionew %

PHOTOS / FOTO ﬁ,’ﬁ EEZ: @ /08 %

Photo 1 Photo 2

FPhoto 3 Photo 4

Photo 5 Photo 6

FLS.A. 5

Pagina /
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¥arque Modela .
paka __ LANCIA ogel — DELTA HF Integrate 16Y,,, A=539 §&

PHOTOS / PHOTOS | wee 08708Y0

A=310 * 5 mm

a B=205 : S mm
C=87 * 3 nmm
|
¢
B E
|
—
;




Homologation NC
Omologazione NC

AUTOMORBILE CLUB DIITALIA » - ;
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA E‘% =5 304 |
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NO Ectensions NG

10/09%

FICHE D'EXTENSION A L'"HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

| ET Evolution normale du type: dés le numéro de chassis
Evoluzione del tipo: dal numero di telaio

i i VF \Variante de fourniture / Variante di fornitura
X VO Variante option / Variante in opzione
L

ER Errata / Errata

Homologation valable dés e g 3 A\[Rz 1998 en groupe
Omologazione vatida dal in gruppo A
Costructeur Modeie et type .
Costruttore LANCTIA  Modello e tipo DELTA EF integrale 16V
Page ou ext. E Art, Description
Pagina o est. oAt Descrizione

{

7. SUSPENSION/SOSPENSIONE

- Montants renforcés de la suspension AR pour disques @313 et @282
Montanti rinforzati della sosgspensione postericre per dischi
g 313 e ¢f 282
Voir photo-Vedi foto 1 - 2

| 8. TRATE ROULANT/PARTT ROTANTI

803. | Freins/Preni

g9) Systéme de ventilation freins AR

i ; Sistema di ventilazione fremni posteriori
; Voir photo-Vedi foio 3

. 803, Freins/Freni

~ Montage frein 3 main hydraulique pour disques ¢313 et ¢ 282 (4AR)
¥ontaggio freno a mano idraulico per dischi @313 e @ 282 (Post,)
Voir photo-Vedi fotoc 4 =~ 5

| ' Ts SUSPENSION/SOSPENSIONE

| - Barre longitudinale de la suspension AR renforcée

| Puntone longitudinale della sospensione posteriore rinforzato
| Voir photo-Vedi foto 6 m—




Marque Modéle
Marca LANCTIA

PROTOS / FOTO

_Fhoto 1

Photo 3

Photo 5

Modello DELTA HF integrale 16V NO Homol.  f§ = 5% g 4

NO Omologazione

vee, T8 F Q8 ¥

NO Est.

Photo 4

2

Pagina /




Homologation N¢
Omoiogazione NO

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA A=-3304
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NO/Evtensiane NG

T1770%

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMCLOGAZIONE UFFICIALE FISA

]

ET Evolution normale du type: dés le numéro de chissis
Evoluzione del tipo: dal numero di telaic

VF Variante de fourniture / Variante di fornitura

VO Variante option / Variante in opzione

B )

ER Errata / Errata

Homologation valable deés le en groupe
Omologazione valida dal 8.1 AVR. 1988 in gruppo 4
Caostructeur Modzéie et type .

Costruttore LANCTA Modeflo € tipo DELTA HF integrale 16V
Page ou ext, Art. Description

Pagina o est. Art. Descrizione

6, TRANSMISSION/TRASMISSIONE

- Carter différentiel AR avec pompe de lubrification
Scatola differenziale posteriore con pompa di lubrificazione
Voir photo-Vedi foto 1

603, - Carter de boite de vitesse
Scatola del cambio di wvelociti
Voir photo-Vedi foto 2

7. SUSPENSION/SOSPENSIONE

= Bras transversal de la suspension AR renforcé
Braccio trasversale della sospensione posteriore rinforzato
Voir photo=Vedi foto 3

8. TRAIN ROULANT/PARTI ROTANTI

- Moyeu roues AR renforcé
Mozzo rote posteriori rinforzato
Voir photo-Vedi foto 4

804, Direction/Sterzo

- Pompe hydraulique pour servo-assistance
Pompa idraulica per servosterzo
Voir photo-Vedi foto 5

- By-~Pass frein 3 main
By-Pass freno a mano
Voir photo=Vedi foto 8

CORM
O

Pt




Margue . gqrper Modéle . NS Hamol. _ _ ‘
LANCIA Modelic DELTA HF integrale 16V Ne Omoiogazioém

NO Ext. ‘%‘3/?%’5@

NG Est,
Page ou ext. i AL Description
Pagina o est. E Art Descrizione
!
§
§. TREIN ROULANT/PLRTI ROTAWNTI
803. ?:e;:s/?re:.l
Avant f ARt
¢} Nombre éechi.}n:‘trles par roue: 5~ o _ 2
Numeso Oej cilincri per ructs :
e} Aléssoe i
! oe N6 42 35 — !
Alesapaia > 44 >° 44 i
i
g} Freins i oisques:
Freni 2 disco s 5
¢1; Nombres de sabots per roue
. . L 7
Numero celie pestighe per rutia |
SRR . . |
&2} Nombre ¢'étriers per rous i {
Numere di pinzs per reotz ] |
. L 11, & tadweind 1M, ¢radeimizs
3] Maiériau des erriers I = 25 ad. €l {
} . . Sefu €'allemote flem &'allmmizse |
Mazrerizie pinze .
o4} Spaisseur maximait du Sisove 55 4 o 1 -
. - ) oo
Spessore massime gej Sisco PLL : 3 ! mm
¢Z} Diamnetre exiérieus du disque .. E . E
1 . ‘. -
Diamewo esierno del Eisco 313 ; 332 mm iz 1,5
o8) Diametre exiériewr ce
{roTiement Ces sabots
szmi:r'c 257D de‘llz' o 312 331 P
superiicie spzzzatz Calle pastipiie - ~ 2 mm
¢7} Diametre intérieur e
frotiement oes ssbous
Tizmetro interno Gellz + ’
. . z21C 225 - 30
superiicie spazzete calle pastisiie : mm
B} Lonpuesr hors-1ousi des sabots
Lunghezis fuori uno celie cnn - - +
pestiglis X 137, 245 o
- . o . ./ . 7
62} Disgues ventiiss oui/fmen opl /eax ozt /non oui/non
. o . A L T
Cischi ventilat sifme= Si/== sx/n0 S1/20
¢10} Suriace ¢» freinape par rove
Superficie g frenaggio per ruct —_— — m?
j
Foir pheto-veii feoic é 7 - (%)
et ia photo 71 de l'extensicn 01/01
e la foto dell'estensione

— le disque de la phofo 6 est valide aussi pour les freins de pags 9 et 12
de 1l'extension 01/01 WO
il disco della foto 6 é valido anche per i fremi ai pag. 9 et 12
dell'esiensione 01/01 o

1 les photos de l'lextension
(») © - 126 — 4 01/01 W
e le foto : 33 cell'estensione /

el systeme de fixation des roues avec goujons et ecrous
e gistema 41 fissaggio delle ructe con prigionieri e dadi

EON INTER™
s
S.A. %

£y

! j;fmré‘\gggﬁ/




Marque ' Modéle . NO© Homol. -
Marca LANCIA Modello DELTA HF integrale 16v No Omologazic%ew

NO Ext.
PHOTOS / FOTO

e, 11/ {0 V8

Photo 2

Photo 3 Photo 4

Photo 5 7 Photo 6




Marque Modéle . NS Homol. = :
Marca LANCIA Modello DELTA HF integrale 16V %em

N© Omologaz

NO Ext.
PHOTOS / FOTO

vwew 13710

Photo 7 Phete 2

Pagina / 4




Homologation NO
Omologazicne NO

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA 1TALIaNA B =539 4
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NO/Estensions NO

27T

i

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

P

ET Evolution normale du type: dés le numéro de chissis
Evoluzione del tipo: dai numerc di telaio

3 VF Variante de fourniture / Variante gi fornitura

@ VO Variante option / Variante in opzione

3 ER Errata / Erreta

Homologation valabie dés le 3 1 en groupe

Omologazione valida dal Q ! JML 1990 in gruppo A
Costructeur Modéle et type m .

Costruttore LANGCIA Modello e tipo DELTA HF integrale 16V
Page ou ext. Art. Description

Pagina o est. { AT, Descrizione

€. TRANSMISSION /TRASMISSIONE

602, | — Embrayage automatique éléctrique
FPrizione automatica elettrica
Voir photo=Vedi foto 3

606, |~ Demi-arbres de transmission remforcés
Semi assi di trasmissione rinforzati
Voir photo-Vedi foto 4




Marque .~ _ Modéle . .. NG Homol. g = 5 3 g 4
Marca LANCTIA Modello DELTA HF integrale 16V o Omologazione
NO Ext. ,? 2 f 1 1 g&
NG Est.
Page ou ext. i Art. Description
Descrizione

Pagina o est. EoAr

803,

804,

803,

7. SUSPENSIOK/SOSPENSIONE

— Montant renforcé de la suspension AV
Montante rinforzato della sospensione anteriore
Voir photo-Vedi foto 5 - 6

8. TRAIN ROULANT/PARTI ROTANTI

Freins/Freni

- Pompe el levier par frein & main avec commande hydraulique
Pompa e leva per frenc a mano con comando idraunlico
Voir photo-Vedi foto 7 ~ 8

. = Radiateur huile pour servo-assistance

Radiatcore olio per idroguida
Voir photo-Vedi foto 9

— Pédalier en titanium avec pompe commande embrayage hydrauligque
Pedaliera in titanic con pompa comande frizione idraulica
Voir photo-Vedi foto 10

7. SUSPENSIOK/SOSPENSIONE

— Barre stabilisatrice AR & commande élécirique
Barra stabilizzatrice posteriore a comando eletirico
Voir photo=Vedi foto 11

— Montant de la suspension AR
Montante della sospensione posteriore
Voir photo-Vedi foto 12

-~ Fixation supérieur amortisseur suspension AR
Attaecco superiore ammortizzatore sospensione posteriore
Voir photo-Vedi foto 13

- Pixation antérieur barre suspension AV remforcé,
Axe de rotation conforme au réglement d*thomologation.
Attacco anteriore puntone sospensione anteriore rinforzato.
Asse di rotazione conforme al regolamento d'omologazione,
Voir photo-Vedi foto 14 - BEn titanium/in titanmio
Voir photo~Vedi foto 15 ~ En acier/in acciaio




Marque

ANCTIA Modle " 1pima HF integrale 16v N Homol. R-35394
Marca LAN Modello g

NO© Omologazione

NO Ext.
PHOTOS / FOTO

N°Est.§2f‘§ ?y&

Photo 3 Photo 4

Photo 5 Photo 6




Marque

Modéle _ N© Homol. a-5304
Marca LANCTIA Modello DELTA HF integrale 16V

NO Omologazione

PHOTOS / FOTO o 42 f 4 1Vo

NO Est.

Photo 7

Photo 9 Photo 10

Photo 11 Photo 12

ELE A &

B .’ ' Pagina / — 4 _
% | 'A*‘sﬁ:‘«;’m@%/

R SR



A=5394

Margue Modéie ] NO© Homol,

Marca LANCTA Modello _ DELTA HF integrale 16V NO Omologazione
NO Ext.

PHOTGS / FOTO

NG Est. ?2!’??

Photo 13 Photo 14

Photo 15

r4’
= ( FLS.A %
. An A

BO— 4

Pagina /




Homologation N
Omologazione NO

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA | ;
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA 1TaLiana B =538 4
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension No/Estensione NO

F%E /G 1E

|

4

FICHE D’EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL’'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

X

ET Evolution normale du type: dés le numéro de chassis
Evoluzione del tipo: dal numero di telaio

VF Variante de fourniture / Variante di fornitura

VO Variante cption / Variante in opzione

HREEN

ER Errata / Errata

Homologation valable dés le en groupe
Omologazione valida dal @ % j@“ﬂ igg@ in gruppo A
Costructeur Modéle et type .
Costruttore LANCTIA Modello e tipo DELTA HF integrale 16V
Page eu-eut. Art. Description
Paginas=est. Art. Descrizione
PHOTOS/FOTO
Moteur/ﬁotore
11 Photo C | Profil droit du moteur déposé
Foto C Profilo destro del motore con accessori
11 Photo D | Profil gauche du moteur déposé
Foto D Profilo sinistro del motore con accessori

Détail de fonderie du bloc cylindre
Dettaglio di fonderia del Basamento
- BEti

Basamento

Voir photo-Vedi foto 1

325, Arbre 3 cames/Albero a camme

c) Systéme d'entrainement de 1'arbre a cames /
Sistema de trasmissione dell' Albero a cammes

- Courroie crantée avec pas de 8 mm
Cinghia dentata con passo di 8 mm
Voir photo - Vedi foto 2




Marque

Modéle . N© Homol. @ = 5 3 @ %
Marca LANCTIA Modello DELTA HF integrale 16V NO Omologazione

NO Ext.
PHOTOS / FOTO

NO Est. ‘EE};@?EF

Photo C)

Fhoto D)

Photo 1 Photo 2

RN INTER 3
A\k%éj‘ ~ V¢:7

w ( FLS.A &

\@Aum%&@%“’%- |
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AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA ;
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension No/Estensione NO

Homologation NO
Omologazione NO

A-5304 |

14701

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

Evoiution normale du type. dés le numéro de chéssis
Evoluzions del tipo: dal numero di tefaio

b BT

VE Variante de fourniture / Variante di fornitura

VO Variante option / Variante in opziong

ER Errata / Errata

Homologsatien valable dés le ? ’um’ 1398
Dmologazione valida dal

en groupe
it gruppd

Castructeur \ . Modéle et type ®r . N
Castruttore LANCIA Modallo € 1ip0 - TA HF in%egrale 16V
i
Page grerwest i Art, Description
Pagina sesss, : Art, Descrizione
i
10 02 Au-~lieu lee articles marguées lire:

. Anziché
: 9o CARRCSSERIE/CARROZZERIA
Brtérienr/Baterno

h) Matérieu de la lunette AR:

k) Matérian des vitres imtérales

¥ateriale del wveitri laterall
| AV/ant .
AR/Fost,:

verre de slireté
verre de slreté

gii articoli segnati leggere:

: verre de slireté
| Materiale del lumotie postericre:s

vetro di smicurezza

= yetro di sicurezza

- veiro 41 sicurezza

Pagina

|
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u WVF  Variante de fourniture / Variante di fornitura

AUTOMOBILE CLUB DITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA

Homoiogation N©
Omologazione NO

A-5394

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension No/Estensione N©

FICHE D'EXTENSION A L'"HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

ET Evolution normale du type: dés le numéro de chéssis
Evoluzione dei tipo: dal numero di telaio

15712y

Fz VO Variante option / Variante in opzione

H

i
—

Homologation valabie dés ie

ER Errata / Errata

@ ’2 QCT, 1998 en groupe

- Sont prévus aussi des tubes avec dimensions variées

Omologazione valida dal in gruppo A
Costructeur . Modéie et type .
Costruttore LANCT & Modello e tipo DELTA FF integrale 16V
Ragomem ext. Art, Description
Eagmg=e est. LA, Descrizione

O’?/O6 Vo } CAGE DE SECURITE/GABBIA DI SICUREZZA

Ny e e

comme la photo suivante

§ Sono previsti anche dei tubli con dimensioni wvariate

come la foic seguente

| = Poids total y compris les fixzations
Pesc totale compresi i fissaggi 28,5

Xg

nexions et ses résistances aux contraintes,

guardc agli attacchi, connession! e resistenza.

Signature du représentant du constructeur du véhicuie

Firms de! rappresentante/del costruttors

Nous attestons que le présent arceat / iz présente cage de
sécurité répond aux dispositions de ['Apnexe ! de & Fia,
particulier en ce qul concerne ses impiantations, ses con-

en

Certitichiamo che le Centina / Gabbis di sicurezze & con-
forme eile condizion! deli'Aliegate J FIA. in particolare ri-

:/C/\/if [e} - ’M§—\_&9\
. S.limone




A-5394

Marque LANCTA Modeale

Marca Modelio“11‘:?':["1‘A HF integrale 16V N. Homol.

PHOTOS OU DESSINS DES FIXATIONS SUR LA COQUE: N. Ext. % 5 i % z g@

FOTO O DISEGN! DELL'ATTACCO ALLA CARROZZERIA:

[ $L0x4,2

B30 x4,2

dLO X 4.2




AUTOMOBILE CLUB DiTALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

ET Evolution normale du type: dés le numéro de chassis
Evoluzione del tipo: dal numero di telaio

Homologation N°©
Omologazione N©

A-5394

—

FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NO/Estensione NO

16713y

VF Variante de fourniture / Variante di fornitura

VYO Variante option / Variante in opzione

L
]
x]
L

ER Errata / Errata

Homologation vatable dés le ; ; en groupe

Omologazione valida dal ﬁ % ﬁﬁ?' 1998 in gruppo A
Costructeur Modéie et type

Costruttore LANCTIA Modelio e tipo DELTA HF integrale 16V
Page ou ext. Art. Description

Pagina o est. Art, Descrizione

7» SUSPENSION/SOSPENSIONE
— Bras transversal de la suspension AR remnforcé

Voir photo-Vedi foto 1
- Montant remforcé de la suspension AV

Voir photo-Vedi foto 2

Voir photo~Vedi foto 3 -~ 4

LS. A7)

Braccio trasversale della sospensione posteriore rinforzato

Montante rinforzatc della sospensione anteriore

~ Fixation postérieur bras de la suspemsion AV renforcés
Attacco posteriore braccic della sospensione anteriore rinforzate




A-5304

Marque Modéie N2 Homol.
LANCIA DELTA HF integrale 16V NO Omologazione

Ne Ext. 16713y

NO Est.

Page ou ext, Art, Description
Pagina o est. Art Descrizione

8. TRATN ROULANT/PARTI ROTANTI

803, Freins/Freni

AV/interiore AR/Posteriore
¢} Nombre de cylindres par roue: ) 5 .9 5 LD
Numero dei cilindr! per ructa
et} Alésage
Alesaggio 38 - 44 30 - 34 30 - 34 nm

g} Freins & disques:
Freni a disco

g1} Normbres de sabots par roue 2 2 2

Nurmnero celle pastiglie per ruota

g2} Nombre d’étriers par roue 1 1 1
Numero di pinze per ruota
(.0 - P alle d'aluminiom 211, d'alumizium [all. d'alumizivm

g3} Maténau d_‘s étriers lega &'allmminio legs &'alluzinic | legs &'alluminio

Materiale pinze
g4} Epaisseur maximale du disque 0 24 25 .4 +

Spéssore massimo del disco ! =1 mm
g5} Diamétre extérieur du disque +

R
Diametro ésterno del disco 355 278 278 5 mm

g6} Diamétre extérieur de
trottement des sabots

Diametro esterns delia 354 278 278 + 1,5

superficie spazzata dalle pasticlie - mm
g7} Diamétre intérieur de
frottement des sabots
Diametro interno della +
- 256 1 1 =
superficie spazzata dalle pastiglie > 93 23 - 12 mm
c8} Longueur hors-tout des sabots
Lungherza fuor] tutto detle 131 99 99 +
pastiglie - 4o mm
g8} Disgues ventiids oui/men oui /men- oui/aam
Dischi ventilati si/ma= si/a@;-: si/ae
g10} Surface de freinage par roue
Superficie di frenaggio per ructa — —— e em?
Voir photo-Vedi foto 5 =6 7 -8 9 -8

et systdme de fixation des roues avec goujeons et ecrous
e sistema di fissaggic delle ruote con prigionieri e dadi

- Plague porte-etrier
Plastra porte pinze
Voir photo-Vedi foto 10

CELS.A. B

‘O‘C [‘AU'{Q‘\F\QQ}F‘\’% ' Pagina /
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Modéle NG Homol. ‘g - 5 3 ”9 ;é

Marque ; . .
Marca LANCTA Modello DELTA HF integrale 16V NG Omologazione
NO Ext, °§ 6 ;
o B /138
Page ou ext, Art. Description
Pagina o est. Art, Descrizione

804,

804,

8, TRAIN ROULANT/PARTI ROTANTI

- Partie centrale freing & disque en aluminium et titanium
Parte centrale freni a disco in alluminio e titanio
Voir phote~Vedi foto 11 - 12

- Protection pour etriers freins
Protezione per pinze freni
Voir photo-Vedi foto 13

- Réservoir pour servo-assistance, capacité litres
Serbatoio per servo-sterzo, capacita litri
Voir photo-Vedi foto 14

~ By-pass frein 3 main hydreaulique
By-pass freno a mano idraulico
Voir photo-Vedi foto 15

— Réservoir et pompe pour ligquide refroidissement freins

capacité 8 litres {dans l'habitacle)
Serbatoio e pompa per liquide raffreddamento fremi
capacitd 8 Ilitri {nell' abitacole)

Voir photo-Vedi foto 16

~ Radiateur huile pour servo-assistance
Radiatore olio per idroguida
Voir photo-Vedi foto 17 - 18 - 19

- Pompe hydraulique pour servo-assistance
Pompa idraulica per idroguida
Voir photo-Vedi foto 20

3

Pagina / ___~
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Marque ; Moddte ) NO Homot. - :

Marca L ﬁ he i A Modelio DELTA HP integm}'e 16v Mo Omol()gaziot%—s;3_;*.9éI
NO Ext, :
No Est. 1%}?3%’@

Page ot &xt, Art. Description

Paging o a3t Att, Descrizione

6. TRANSMISSION/TRASMISSIONE
6033 ~ Bofte de vitesses/Cambioc di velocitd

e} Rapports
Rapporti

B.V. suppl. / Cambio di V.8,

rapports nombre de é
rapporti dents/ pe
numero S
dei denti g’
ARRME 3,182 | 35/11
Cons-
tante
Co-
stante

Voir photo
Vedi foto 21



Marque Modéle . NS Homol. A = :
Marca LaNCIA Modello DELTA HF integrale 16V No 0mo|ogazioneM

PHOTOS / FOTO NG Ext. 16 /713v0

NO Est.

Photo 1

Photo 2

Photo 3 Photo 4

](\"'k‘

Photo 5 Photo 6

N n\ncm
@{j; ‘\\frf’_("(} ‘

‘.s" ‘i " \ ‘7 s
W FULS.A y, oy,
-
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Marque

i Modéle i NO Homol. A-539 &
Marca LANCTA Modelio DELTA HF integrale 16V NO Omeologazione

| NO Ext, ?5%?3%?@
PHOTOS / FOTO

NO Est.

Photo 7 - Photo 8
i

Photo 10

Photo 11 Photo 12




Marque LANGCT A Moedéle

. NO Homol. -
Marca Maodello DELTA HF integrale 16V No Omologazié& 5 5 g é’
' NO Ext. i
PHOTOS / FOTO NO Et't. 6 i ? 3 ?@
Photo 13 Photo 14

Photo 15 Photo 16

Photo 17 Photo 18

e QMT‘E“;?\\
el ey
s RN

e . ’/ .
NKSS:}}’%’/ Pagina / 7




Marque Modéie
Marca LARCTIA Modello DBELTA HF integrale 16V

PHOTOS/ FOTC

NO Homol. Ag 53 g é

NO Omologazione

NO Ext. ﬁﬁfiggﬁ

NO Est.

Fhoto 20

Photo 21

Pagina /
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L
(x]
L]

Homologation valabie dés ie
Omologazione valida dal

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA A- 5 304
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NS/Estensione NG

ER Errata / Errata

Homologation NC
Omologazione NO

17714y

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

ET Evolution normale du type: dés le numéro de chéssis
Evoluzione de! tipo: dal numero di telaio

VF Variante de fourniture / Variante di fornitura

VO Variante option / Variante in opzione

ﬁ? QCT. ’1998 en groupe N

in gruppo

Costructeur Modéie et type
Costruttore LANCTA Modelio e tipo DELTA HF integrale 16V
Page ss=axt. Art, Description
Pagina wsast, Art, Descrizione
8. TRATE ROULANT/PARTI ROTANTI
8 803, | Freins/Freni

- Tous les disques des extensions:

01/01 YO photos 66 — 67 — 68 ~ 69 - 70 -~ 74 - 75 - 125
08/07 VO photes 5 - 7 - 9 ~ 19 — 20 - 21
10/09 YO photos 4 - 5
11/10 VO photos 6 - 7
/ VO photos S5 - 7 - 9

ils peutent &tre plans et/bu rayurés et/bu perforés

Tutti i dischi

01/01 VO foto
08/07 W foto
10/09 VO foto
11/10 © foto

/ Vo foto

POSSONo essere

delle estensioni:

66 - 67 — 68 - 69 -~ 70 -~ 74 - 75 ~ 125
5= 7T - 9«19 -~ 20 - 21

4 - 5
£ -
5-7T- 9

piani e/o rigati e/b forati,

Pagina /




FEDERATION INTERNATIONALE
@ij Sp@ﬁ? Aﬁ?@&%@ggiﬁg Homologation N°

A - 5394

Extension N°

18/02 1

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION CFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TC THE OFFICIAL FISA HOMCLOGATICON

0 ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type
I ET Evelution normale du type / Normal evolution of the type
O VE Variante de fourniture / Supply variant
00 VO Variante opticn / Option variant
Xl ER Errata/ Erratum
Homologation valable dés le en groupe

getion vaiabie 01.10.1990 o1 group A
Homologation valid as from in group
Constructeur » Modele et type
Manufacturer LANCIA Model and type __ DELTA HF Integrale 16V
Page ou ext. Art. Description
Page or ext. Art. Description

803 Compléter l'extension 17/14 VO comme suit :

16/13 VO photos 5 - 7 - ¢

Page 1/ —



Homologation NO
Omologazione NC

AUTOMOBILE CLUB D’ITALIA

|
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA A - 5 3 g é !
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NO/Estensione NO

19715 vo!

|
» J

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

D ET Evolution normale du type: dés ie numéro de chassis
Evoluzione del tipo: dal numero di telaio

D VF Variante de fourniture / Variante di fornitura
VO Variante option / Variante in opzione

[ ] ER Errata/Errata

H logati lable dés |
Oomo oga. ion va -a e des le @ % &&% @gg@ t.an groupe A
mologazione valida dal in gruppo
Costructeur Modeéle et type .
Costruttore LANCIA Modello e tipo DELTA EF integrale 16V
Bosecoer ext. Art, Description
Besimee est. Art. Descrizione
|
07/06 WO CAGE DE SECURITE/GABBIA DI SICUREZZA

— Sont prévus des attagues sur le d8me de 1‘famortisseur AR
comme la photo suivante
Sono previsti attacchi sul duomo dell'’ammortizzatore posteriore
come la foto seguente
Soudé & la coque(sans boulons)
| Saldato alla scocca(senza bulloni)

Nous attestons que le présent arcesu / la présente cage de
sécurité répond aux dispositions de ['Annexe J de ls Fia, en
particulier en ce qui concerne ses Implantations, ses con-
nexions et ses résistances aux contraintes.

Certifichlamo the }a Centlna / Gabbia di sicurezza & con-
forme alle condizionl deli'Allegato J FlA, in partcolare ri-
guardo egli attacchl, connession! e resistenza.

Slgnature du représentant du constructeur ou véhicule

Firma del rappresentante.del costrutiors

0 AL

\;\‘\\Q — \
§é§// >

S RLSA R

_ \Qf\@rom@“’%




Homologation N©
Omologazione NS

AUTOMOBILE CLUB DITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA [ITALIANA A = 5 3 g 4‘
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NO/Estensione NO

20/16vg;

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

D ET Evoiution normaie du type: deés ie numeéro de chassis
Evoluzione del tipo: dal numero gi telaio
D VF Variante de fourniture / Variante di forniturs
VO Variante option / Variante in opzione
D ER Errata / Errate
Homologation valable dés le ﬁ ‘? 3?\%. 1981 en groupe A
Omologazione vaiida dat in gruppo
Costructeur LANCIA Modeie et type DELTA HF integrale 16V
Costruttore Modelio e tipo
Page ou ext. Art, Description
Pagina o est. Art. Descrizione

9. CARROSSERIE/CARROZZERTA .
DX, Intérieur/Interno
d) Sieges/Sedili

— Deux solutions, validées alfernativement pour les sigges AV
droite et gauche, des points d‘'attagues et supports

: Due soluzioni, valide altermativamente per i sedili anteriori

{ destro e sinisirc, dei punti di attacco e supporti

Voir photos-Vedi foto 1 -2 -« 3 -4 -5 - 6

8. TRATN ROULANT/PARTI ROTANTT
803, Freins/Freni

- Pompe et levier par frein & main avec commande hydraulique
Pompa e leva per frenc a mano con comando idraulico
Voir photo-Vedi foto 7

- Partie cenirale freins & disque AV et AR en titanium
Parte centrale freni & disco anteriori e posteriori in titanio
Voir photo-Vedi foto 8

— Protection pour etriers et disques frein
Protezione per pinze e dischi freno

Pagina /__}




Modéle NS Homol. A = 5 3 § 4

Margue i .
Marca LANCIA Modelio DELTA HF integrale 16V M@ Omologazione
NO Ext. ;
NO Est. _g_Q,LLm
Page ou ext. Art, Description
Pagina o est. Art, Descrizione
8. TRAIN ROULANT/PARTI ROTANTI
8044 Direction/Sterzo
- Direction & cremaillere avec servo-assistance & rapport variable
Sterzo a cremagliera servo-assistito a rapporto variabile
Voir photo=Vedi foto 11
7. SUSPENSION/SOSPENSICONE
~ Montant renforcé de la suspension AV
Montante rinforzato della sospensione anteriore
Voir photo--Vedi foto 12
6, TRANSMISSION/TRASMISSIONE
605, e} Rapport de la boite de transfert

Rapperto della scatola di rinvio
15/35 = 15/36 - 11/38 = 14/34 - 13/32 ~ 15/37 - 11/27 - 13/28 -
12/27 - 14/32 - 12/30 - 13/34 - 15/34 - 16/36 - 19/43 ,

Pagina /




Marque Modéle
Marca LANCTA .

. N@ Homol. = @
Modello DELTA HF integrale 16V No Omo!ogazioiA; 5 3 gg

NO Ext. Z@fﬁﬁyﬁ
PHOTOS / FOTO

NO Est.

Phote 5

Pagina / 3
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Marque Modéle . N© Homol. A = 5 3 9 é
Marca LANCIA Modello DELTA HF integrale 16V NG Omologazione

PHOTOS / FOTO e 20 /46 Vo

NO Est.

Photo 7 Photo 8

Photo 9 Photo 10

FPhoto 11 Photo 12

INTER
- Q&‘S\Gﬂ %

[

.:: FcieSnf ® / ;;

%6 TauromonhE

4

Pagina /




Homologation NO
Omologazione NO

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA )
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA A-530C4 l
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NO/Estensions NO

21/17w

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL’'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

ET Evolution normale du type: dés le numéro de chassis
Evoluzione del tipo: dal numero di telaio

VF Variante de fourniture / Variante di fornitura

VO Variante option / Variante in opzione

]
L
X
-

ER Errata / Errata

Homologation valable dés le o en groupe A
Omologazione valida dal @ % ﬁ%ﬁ@. ﬁgl in gruppo

Costructeur LANCTA A Modéle et type DEI .

Costruttore Modello e tipo TA HF integrale 16V
Page ou ext. Art. Description

Pagina o est. Art. Descrizione

8. TRAIN ROULANT/PARTI ROTANTI

803, Freins/Freni

g9) Systéme de ventilation freins AV
Sistema di vemtilazione freni anteriori
Voir photo-Vedi foio 9 - 2 '

9. CARROSSERIE/CARROZZERIA

%1, | Intérieur/Interno

d) Sidges/Sedili

— Solution valide alternativement pour les sigdges AV
droite et gauche, des points d’attagues et supports
Soluzione valida alternativamente per i sedili anteriori
destro e sinistro, dei punti di attacco e supporti
Voir photo-Vedi foto 3 -4

f) Toit ouvrant/Tetto apribile
VALABLE EN RALLY UNIQUEMENT
VALIDO IN RALLY UNICAMENTE
Voir photo-Vedi fote 5 - 6

7. SUSPENSION/SOSPENSIONE
- Barre stabilisatrice reglable AV renforcé et avec points
d*ancrage modifiés
Barra stabilizzatrice regolabile anteriore rinforzata e con
punti di attacco modificati
7§a Voir photo-Vedi foto 7

e




Marque

Modéle . N© Homol, A = 5 3 g £g,
Marca LANCIA Modello DELTA HF integrale 16V NO Omologazione

PHOTOS / FOTO vedw 29 /17 V0

NO Est.

Photo Photo 2

=

Photo 3

Photo 5 Photo 6

Pagina /




Modz!
Margue ;A xcT A oce'e
Marca

. NO Homol. A =
Modelle DELTA HF integrale 16V NO Omologazione 5 3 g 4

NO Ext.
PHOTOS / FOTO

voes 21 £ 17 Y0

Photo 7

PEP7 R N

44

M sga Aa

<, 5 'n"“\uﬂf‘" s,
Riny, 50

o
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Homologation NO©
Omologazione NG

AUTOMOBILE CLUB DITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA A-5304
FEDERATION INTERNATIONALE DY SPORT AUTOMOBILE Extension N0 /Esternsione N0

'
t

22718y

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

__i ET Evolution normale du type: dés le numéro de chassis
Evoluzione dei tipo: dal numero di telgio

____j VF Variante de fourniture / Variante di fornitura
!X VO Variante option / Variante in opzione

ER Errata/ Errata

Homelogation vatable dés le en groupe

SN Omoiogazione valida dai g ? AVR' ?gg? in gruppa A
Costructeur . Modéle et type . .
Costruttore LANCTIA Modelio e tipo _ DBLTA HF integrale 16V

Page ou ext, E Art, Description
Pagina o est. Art. Descrizione

6. TRANSMISSION/TRASMISSIONE

- Couvercle différentiel AV renforcé
Coperchio differenziale antericre rinforzato
Voir photo-Vedi foto 1

i
' = Carter différentiel AV remnforcé

Scatela differenziale antericre rinforzata
Voir photo-Vedi foto 2

— Carter différentiel AR avec pompe de lubrification
Scatola differenziale postericre con pompa di lubrificazione

Voir photo=Vedi foto 3

— Arbre de transmission en titanium
Albero di {rasmissione in titanio
Voir photo-Vedi foto 4

- Partie intérieure arbre de transmission AR renforcé
Parte interna albero di trasmissione posteriore rinforzato
Voir photo-Vedi foto 5




A-5394

Margue Modéle . NG Homol
Marca LANCI A Modello DELTA HF integrale 16V N¢ Omologazione
NO Ext. 2 2 ‘
NO Est. j ? 8 yg
Page ou ext. ; Art, Description
Pagina o est. Art, Descrizione

804.,

6. TRANSMISSIOK/TRASMISSIONE

- Autobloguant central 3 contrBle &lectronique
Avtoblocecante centrale a controllo elettronice
Voir photo-Vedi foto 6

- Joint
Giunto
Voir photo-Vedi foto 7

— Bofte pour différentiel central
Scatola per differenziale centrale
Voir photo-Vedi foto 8 - O

- Pompe
Pompa.
Voir photo-Vedi foto 10

7. SUSPENSION/SCSPENSIONE

-~ Fixation supérieur amortisseur suspension AR
Attacce supericre ammoriizzatore sospensione posteriore
Voir photo-Vedi foto 11

- Points d'ancrage entretoise AR modifiés avec un déplacement
maximal de - 20 mm, conformément au reglement d'homologation
Punti di attacce traversa posteriore modificati con uno
gpostamento massimo di - 20 mm, conformemente al regolamento
di omologazione
Voir photo~Vedi foto 12

8, TRAIN ROULANT/PARTI ROTANTI

Direciion/8£erzo

= Biellette de direction remforcé
Bielletta dello sterzo rinforzata
Voir photo-Vedi foto 13

- Pompe hydrauligque pour servo-assistance
Pompa idraulica per idroguida
Voir photo~Vedi foto 14
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Marque

Marca LANCTA Modelio DELTA HF integrale 16V  po Omoiogazione

NO Ext. 3

Ne Est, 22}?8?@
Page ou ext. Art. Description
Pagina o est. Art. Descrizione

605,

6. TRANSMISSION/TRASMISSIONE
Couple f inal/Copp ia finale

b) Rappo rt/Rapporto

3,400 - 3;428 - 3;461 - 31417 - 3)500 - 3;500 - 3?571 - 31615
3,583 - 3,786 - 3,769 - 3,923 - 3,917 - 4,077 - 4,083 - 4,167
41214 - 41250 - 4)200 = 47417 - 41364 = 41583 - 4?545

c) Nombre de dents/Numero di denti

51/15 — 48/14 - 45/13 = 41/12 - 49/14 - 42/12 ~ 50/14 - 47/13
43/12 = 53/14 - 49/13 - 51/13 - 47/12 ~ 53/13 - 49/12 - 50/12
59/14 = 51/12 « 42/10 -~ 53/12 ~ 48/11 ~ 55/12 - 50/11

Modéle N© Homot. A = 5 3 g ‘é‘




Marque

Mods! , NO Homol. A= 53 4
Marca LANCTA Mgd:IlZ DELTA HF integrale 16V NoO O?nnc:rc:gazione_“__% %
NO Ext. 2 2 f ? 8 v@
PHOTOS / FOTO NO Est,

Photo 2

Photo 3 Photo 4

Photo 6

475\
N
Fc Ee Sn Ae ) ;;::

N

e
[
\ [

Pagina / 3




Marque iModele N N© Homol. A % 3 g %
Marca LANCTIA Modello  DELTA HF integrale 16V

PHOTOS / FOTO

Photo 7

NS Omologazione

22 /18y

NO Ext,
NO Est.

Photo 8

Fhoto 9

Photo 10

Photo i1

Photo 12




fMarque Modeéle . 6 NO Homol. A 5 3 g gé
Marca LANCTA Modello DBLTA HF integrale 16V

NO Omologazione

NO Ext.
PHOTOS/ FOTO

No Est.z2 / ? giy@

Photo 13

Photo 14
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FEDERATION INTERNATIONALE
@U gp@ﬁ? AQT@M@BELE Homologation N°

A - 5394

Extension N°

, 23/03 8

FICHE D’EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
FORM OF EXTENSION TO THE OFFICIAL FISA HOMOLOGATION

0 ES Evolution spdrtive du type / Sporting evolution of the type
O ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type
0 VF Variante de fourniture / Supply variant
0 VO Variante option/ Option variant
B ER Errata/ Erratum
Homologation valable dés le . en groupe
Homologation valid as from Ter Mai 1991 in group A
Constructeur Modéle et type
Manufacturer LANCEA Model and type Delta HF l ntedt‘ale 1 6V
Page ou ext. Art. Description
Page ar ext. Art. Description
21/17 VO Remplacer la photo 6 par la photo suivante :




Homoiogation NO
Omologazione NO

AUTOMOBILE CLUB DITALIA i
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMORBILISTICA ITALIANA [A = 5 3 g é,
FEDERATION INTERNATIOMALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NS/Estensione NG

2471990

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL‘OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

ET Evolution normale du type: dés le numéro de chéssis
Evoluzione del tipe: dal numero di telaio

: VF Variante de fourniture / Variante di fornitura
E VO Variante option / Variante in opzione
i

ER Errata / Errata

Homologation valabie dés le ’g ? JmL 199? en groupe
Omologazione valida da! in gruppc A
Costructeur Modéle et type .

\{
Costruttore LANCTIA Modello e tipo DELT4A BF integrale 16V
Page ou ext. Art, Description
Pagina o est. Art, Descrizione

€. TRANSMISSION/TRASMISSIONE

- Autobloguant central & contrfle électronique
Autobloccante centrale a controlloc eletironiceo
Voir phote=Vedi foto 1

- Autobloguant central et/ou arriire 3 contrSle élecironique
Autobloccante centrale e/o posteriore a controllo elettronico
Voir photo-Vedi foto 2

- Pompe

Pompa
Voir photo=Vedi foto 3




Marque

Modéle N@ Homol, A = 5 3 g 4

Marca LANCT A Modelio DELTA HF integrale 16V NS Omologazione
NE 24 /18 V]
NS Est,
Page ou ext. Art. Description
Pagina o est. Art, Descrizione
8, TRATN ROULANT/PARTI ROTANTI
— Réservoir pour servo-assistance
Serbatoioc per servo-sterzo Capacité 1 1.
Voir photo~-Vedi foto 7
803, Preins/Freni

g9) Systéme de ventilation freins AV
Sistema di ventilazione freni anteriori
Toir photo-Vedi fotc 8

- Réservoir refrecidissement freins et amortisseurs par eau.
Capacité max 3C litres
Serbatoio raffreddamento freni ed ammortizzatori ad acgua,
Capacitd max 30 litri .
Voir photo-Vedi foto Q

Pagina / 2




Marque Modéle . N© Homol. A = 5 3 g %
Marca LANCTIA Moo, DELTA HF integrale 16V

N© Omologazione

NO Ext. 255 f%g?@
PHOTOS / FOTO

NO Est,

Photo 1

Photo 2

Photo 3

-MIEN,W/
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F.LS.A.
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Marque Modéie . NG Homol. A o 5 3 lg
Marca LANCIA Modello DELTA HF integrale 16V No Omologazionem_,c_mg

PHOTOS / FOTO 22 %-;2: 24 F18 %

B ) Photo 7 Photo 8




Homologation NO
Omologazione NO©

AUTOMOBILE CLUB DITALIA —
COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA A-5384 1
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension No/Estensione NO

25 /20148

»

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D’ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

D ET Evolution normale du type: dés le numéro de chassis

Evoluzione del tipo: dal numero di telaio

D VF Variante de fourniture / Variante di fornitura

E{j VO Variante option / Variante in opzione

] ER Errata/Errata

Homalogation valable dés le @ % @@To {041 en groupe A
Omologazione valida dal in gruppo

Costructeur Modéle et type .

Costruttore LANCTA Modello e tipo DELTA HF integrale 16V
Page ou ext. Art. Description

Pagina o est. Art. Descrizione

To SUSPENSION/SOSPENSIONE

- Barre stabilisatrice reglable AV et AR renforcées avec points
d'ancrage modifiés
Barra stabilizzatrice regolabile anteriore e posteriore e con
punti di attacco modificati
Voir photo-Vedi foto 1 - 2

- Bras de la suspension AV renforcé
Braccio della sospensione anteriore rinforzato
Voir photo=Vedi foto 3

8, TRATN ROULANT/PARTI ROTANTI

803. Freins/fFreni
- Pompes freins/?ompe freni

b) Nombre de maftre-cylindres: maftre-cylindre double réglable
Numero delle pompe: pompa freni doppia regolabile
b1)Alésage: mélangeables — miscelabili
Alesaggio: 15,875 ~ 17,462 - 17,780 - 19,050 - 20,637 - 22,225
Voir photo=Vedi foto 4

L Fc g. Ss A, oy
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Marque
Marca

‘ A-5394%
LANCTA Vo DELTA HF integrale 16V no oM

PHOTOS / FOTO

N© Omologazione

B 25 /20 V0

Photo 1 Fhoto 2

Fhoto 3 Photo 4
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_ vE

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA E
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension No/Estensione NO

Homologation N©
Omologazione NO

; |
A-5394 |

26721V

FICHE D'EXTENSION A L'HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

ET Evoiution normale du type: dés le numéro de chéssis
Evoluzione del tipo: dal numero di telaio

Variante de fourniture / Variante di fornitura

' ¥Xi VO Variante option / Variante in opzione

| ER Errata/Errata

Homologation valabie deés le
Omologazione valida dat

81 JaM. W32

en groupe
in gruppo

Costructeur Modéle et type N

Castruttore LANCIA Modetlo e tipo ___DBLTA HF integrale 16V
Page ou ext. Art. Description

Pagina o est. | Art Descrizione

606,

6. TRANSMISSION/TRASMISSIONE

-~ Demi-arbres de transmission remforcés
Semi-assi di trasmissione rinforzati
Voir photo-=Vedi fotoe 1 - 2

7. SUSPENSION/SOSPENSIONE

= Pixation supérieur amortisseurs suspension
Attacco superiore ammortizzatori sosp.
Voir photo=Vedi foto 3.

AR excenirigue
post. eccemtrice

- Bras de la suspemsion AV renforcé
Braccio della sospensione anteriore rinforzate
Voir photo-Vedi foto 4

- Bras transversals de la suspemnsion AR remforcés

Bracci trasversali della sospemsione posteriore rinforzaii
Voir photo-Vedi foto 5

- Barre longitudinale de la suspension AR remforcée
Puntone longitudinale della scspensione posteriore rinforzato
Voir photo-Vedi foto 6

- Fixation antérieur barre suspemsion AV renforcé
Axe de rotation conforme au réglement d*homologation
Attacco anteriore puntone sogspensione anteriore rinforzato
Asse di rotazione conforme al regolamemto dlomologazione

Voir photo~Vedi foto 7 - En titanium/in titamio ]

Voir photo-Vedi foto 8 =~ En acier/in acciaio




Marque Medéle 167 N© Homol. ﬁ = 5 3 g {{

LARCIA IBLTA HF integrale

Marca Modelio No Omologazione
we, 2672 14
NS Est.

Page ou ext. Art. Description

Pagina o est. Art. Descrizione

7. SUSPENSIOR/SOSPENSIONE

-~ Barre stabilisairice AV renforcés avec poinis d'ancrage modifiés
Barra stabilizzairice ani. rinforzata con punti dlattacco modificatil
Voir photo-Vedi foto 9

- Fizxation antérieur bras de la suspemsion AV renforcés
A+tacchi anteriori braccic dells sospemsione anteriore rinforzat
Veir photo=Vedi foto 10

He

-~ Pizatior postérieur bras de la suspension AV renforcés
4+tacco pesieriore braccic della sospensione antericre rinforzato
Voir photo=Vedi foito 11

8, TRATN ROULANT/PARTI ROTANTI

803, g9) Systéme de ventilation freins AV et AR
Sistema di ventilazione fremi anteriori e posteriori
Voir photo=Vedi foto 12

- Moyeu roues AV et AR renforcés
Mozzo ructe anteriori e postericri rinforzate
Voir photo-Vedi foto 13

803, Freins/Freni

- Pompe et levier par frein & main avec commande hydraulique
Pompa e leva per fremoc a manc con comande idraulico
Voir phote=Vedi foic 14

- Protection pour disgues frein
Protezione per dischi freno
; Voir photo=VTedi foto 15

84, = Radiateur huile pour servo-assistance
Radiatore clioc per idroguida
Voir photo=Vedi foto 16

8C4. - Direction & cremaillere avec servo-assistance & rapport variable
Sterzo a cremagliera servo-assistito a rapporto variabile
Voir photo=Vedi foto 17

,,r"‘?’:\':‘:\fwh;:uf ~
: : . . ,c\\"‘\\ S e T

804. - Biellette de direction renforcé /:,\ S A

Bielletta dello sterzo rinforzata {w F18. A 7.

Voir photc~Vedi foto 18

Fompa idraulica per idroguida
Voir photo=-Vedi foto 19




Marque

Modéie N© Homol. A- 5 3 g 4

Marce LANCIA Modelio DELTA HF integrale 16V N¢ Omologazions
NO Ext, ; ;
et 96 /9 1Y0
Pags ou ext. Art. Dascription
Pagina o est, Art. Descrizions
9, CARROSSERTE/CARROZZERTA
501, | Intérieur/Interno

d) Sikges/Sedili

- Solution,validée alternativement pour les sidges AV droite et
gauche,des points d’attaques et supporis
Soluzione valida alternativamente per i sedili anteriori destro
e sinistro,dei punti d’attacco e supporti
Voir photo-Vedi foto 20 - 21

£) Toit ouvrant/Tetto apribile
VALABLE EN RALLY UNIQUEMENT
VALTIDC IN RALLY UNICAMENTE
Voir photo=Vedi fotoc 22

6. TRANSHMISSION/TRASMISSIONE

- Bofte pour différentiel central
Scatola per differenziale centrale
Voir photo-Vedi foto 23

7. SUSPENSION/SOSFENSIONE

- Montant télescopique par suspension AV et AR
Montante telescopico per sospensione anteriore e posteriore
VYoir photc-Vedi foto 24 -~ 25

Pagina / ____3__



Marque Modele . NO Homol. o
Marca LANCIA Modello DELTAHF integrale 16V No OmologazioneéE____ig_ggE

NO Ext. 26 /2 ? @@
PHOTOS / FOTO o

NO

Fhoto 1 Photo 2

Photo 3 Photo 4

Photo 5 Proto €
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A-5394
Marque Modéle . N© Homol.
Marca LANCIA Modello DELTA HF integrale 16V NO Omologazione
NO Ext. 26 iz ? g@
PHOTOS / FOTO NO Est.
Photo 7 Photo 8

Photo 9 Photo 10

Photo 11 Photo 12
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Marque Modele . N© Homol.
Marca LANCTA Modello DELTAHF integrale 16V NO Omologazione

NO Ext,
PHOTOS / FOTO

NO Est. 26[2 ‘?V@

Photo 13

Photo 14

Photo 15 Photo 16

Photo 17 Photo 18
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fiarque Modéle . NO Homol. A - 5 3 g é’
Marca LANCIA Modello DELTA HF integrale 16V NO Omologazione

PHOTOS / FOTO e 26 /210

NO Est.

Photo 19 Photo 20

Photo 21 Fhoto 22

Photo 23 Photo 24
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A-5304 -

Marque Modéle . NO Homol.

Marca LANCTA Modello DELTA HF integrale 16V N9 Omologazione
NO Ext. 2

PHOTOS / FOTO NO Est,

Photo 25
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Homologation NO
Omologazione NO

AUTOMOBILE CLUB D'ITALIA

COMMISSIONE SPORTIVA AUTOMOBILISTICA ITALIANA A - 5 3 g 4
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE Extension NO/Estensione NO

27 /220

FICHE D'EXTENSION A L'’HOMOLOGATION OFFICIELLE FISA
SCHEDA D'ESTENSIONE ALL'OMOLOGAZIONE UFFICIALE FISA

ET Evolution normale du type: dés le numéro de chissis
Evoluzione del tipo: dal numero di telaio

VYF Variante de fourniture / Variante di fornitura
VO Variante option / Variante in opzione

ER Errata / Errata

[
o
X
O

Homologation valable dés le @ % ij 1@92 en groupe
Omologazione valida dal in gruppo

Costructeur Modéle et type .
Costruttore LANCTIA Modello e tipo __PLTA HF integrale 16V

Page ou ext. Art. Description
Pagina o est. Art. Descrizione

9« CARROSSERTE/CARROZZERTA
01, Intérieur/Interno

- Points de fixzation des hammais sur la coque
Punti di fissaggio delle cinture sulla scocca
Voir photo=Vedi foto 1 - 2




Marque
Marca LANCTA

PHOTOS / FOTO

Modéle
Modello

N© Homol,
DELTA HF integrale 16V

NO Ext.
NO Est.

NO Omologazione

A-5394
27 /220

Photo 2
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Marque . Modéie . NS Homol.
Marca LANCIA Modelic DELTA HF integrale 16V NO Cmoiogazione A - 5394

- Schema installation harmais de securité 2? ! 2 2 2?@
Schema installazione cinture di sicurezza

S o




FEDERATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE

CERTIFICAT DE PRODUCTION
PRODUCTION CERTIFICATE

uin 1
Constructeur LANCTA Date . 21 . J ..... 990 .........
Menufacturer
Modéle de voiture IEITA HP integrale 1 &7 Type ou désignation commerciale
Car Model T Type ot commercial designation
83026
No d‘homiogaﬁon A“5394
Homologation N6
Nature de l'extansion EI' svolution mormsle du type
Nature of the extension Qg 3 f @ ? E;
PRODUCTION
Mois / Année Nombre
Month / Year MNumber
Je soussigné certifie que |2 production mentionnée ! Octobrs 1989 862
ci-contre s'entend pour des voitures entiérement ,
terminges, identiques et conformes & | fiche 2 Novembre 1989 1166
d‘homologation présentée pour ce moddls. Dé % 1989 620
3 canbre
4 Jamvier 1990 508
! heraby certify that the production indicated 5 Février 1990 452
ODPOSIte CONCRrNS cars which are antirefy
completed, identical and in conformity with the & Mars 1990 644
recognition form submitted for the said model, U 1990 402
7 i
8 Mai 19%C 407
(%; { 8
S.enz*,ne.....t.’w. st S g 10
P, Pusaro )
i1
E i , .
OhURT pirection FIAP 12
Position 5064
TOTAL
Observations :
Remarks :




FEDERATIOM INTERMNATIOMALE DE L'AUTOMOBILE

CERTIFICAT DE PRODUCTION
PRODUCTION CERTIFICATE

15 Septembre 1989
Constructeur LANCT & Date . . '/ WRXYEDIMIE 3OS .

Manutacturer

Modéle de voiture Type ou désignation commerciaie

Car Model Type or commercial designation

83148026

Nec d’homoiogation

Homologation No

Nature de l‘extension

Nature of the extension

PRODUCTION
Mois / Année Nombre
Month / Year Number
Je soussigné certifie que la production mentionnée i Janvier 1989 21
ci-contre s‘entend pour des voitures entiérement
terminées, identiques et conformes & !a fiche 2 Février 1989 71
d’homologation présentée pour ce modéie.
3 Mars 1989 351
4 Avril 1989 571
I hereby certify that the production indicated 5 Mai 1989 1126
opposite concerns cars which are entirely
completed, identical and in conformity with the 6 Juin 1989 1336
recognition form subrnitted for the said model.
7 Juillet 1989 1272
8 Aofit 1989 126
g Septembre 198¢ 126
Signature .. 10
P, Scolari
11
Fonction . .
.. Direction FIAT = 12
Position
TOTAL 5000
Observations .
Remarks :




